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Scena 1

Duzy pokdj w nietadzie, wyglgda jak po wtamaniu, jakby przez mieszkanie prze-
szto tornado. Ogromne okno otwarte na osciez, firanki wydymajq sie na wietrze.
W rézinych miejscach wazony z pigknymi, Swiezymi kwiatami. Powiewa takze dfu-
gi czarny welon przy leigcym na stole kapeluszu i wiszqgca na oparciu krzesta
czarna, jedwabna sukienka. Falujg umieszczone na réinych poreczach mebli
poriczochy, szale i chusty, spédnice i bluzki — wszystko czarne. Czarne torebki
réznej wielkosci, wiele par czarnych rekawiczek, kapelusze, berety i toczki. Buty
porozrzucane w roznych miejscach pokoju. Wielkie, owalne lustro odbija pokdj.
Posrodku stotu olbrzymi, ledwo napoczety tort z ogromngq iloscig cienkich Swie-
czek i kilkanascie krysztatowych kieliszkow z resztkami wina, niektdre butelki op-
rézinione catkowicie, inne do potowy. Na podiodze obok t6zka kosz wiklinowy pe-
ten kolorowych ktebkéw weiny, lezy w nim rozpoczeta robédtka na drutach, zatk-
nieta w kiebku weiny; pot metra szalika w pasy wyglgda jak flaga.

Centralnym meblem jest wielkie foze matzeriskie ze sktebiong, odrzucong na bok
poscielg. Jedno miejsce jest puste. Na drugim lezy chudy nieboszczyk, z ostro
sterczqcym w gore nosem. Usta zacisniete w ironicznym grymasie. Na oczach
okulary. Oczy szeroko rozwarte, nieruchome. To Filip.

Szum wiatru wypetnia pokdj, tqczqc sie z muzykg w stylu Glenna Millera.

Do pokoju wchodzi tanecznym krokiem bosa, stara i tusta kobieta. To Fausta,
ma na sobie czarng, mocno wydekoltowang halke; miedzy piersiami wisi zloty
krzyzyk. Przez ramie przewiesita przescieradio. Glosno trzaskajq drzwi, ktore
wiatr wyrywa jej z reki. Wspinajgc sie na palce, Fausta zastania przescieradtem
lustro. Potem podchodzi do t6zka. Staje nad nieboszczykiem i przyglgda mu sie
przez chwile. Zdejmuje mu okulary, usituje zamknqc powieki. Siada obok zmar-
lego, bierze jego reke i przyciska do piersi. Pod drzwiami stycha¢ diwigk mosiez-
nego dzwonka,; Fausta wktada Filipowi na powrdt okulary, wygtadza posciel, sie-
ga po réze z tortu, szybko jq gryzie i przetyka; dzwonek powtarza sie, tym razem
Jest bardziej agresywny,; Fausta otwiera.
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W drzwiach stoi ksiqdz w czarnej sutannie, na ktérq wtozyt bialg koronkowg kom-
Z¢, na glowie ma biret, w jednym reku kropidio, w drugim walizeczke. Obok niego
maly ministrant z dzwoneczkiem, ktorym wcigz potrzgsa.

Fausta kladzie palec na ustach.

FAUSTA Cii, bo umarlego przebudzisz.

KSIADZ Mialem tyle zajec... Nie moglem przyjé¢ wczesniej, na mieécie straszne
korki, nie mozna przejechad.

FAUSTA (wpuszczajgc Ksigdza do srodka) Céz pomoze umarfemu kadzidto? Dla
Filipa to musztarda po obiedzie.

Ksiqdz odsuwa ministranta i zamyka drzwi zostawiajgc go na korytarzu.

KSIADZ Czy ta muzyka jest stosowna?

FAUSTA (sciszajqc gtos) LubiliSmy jej stucha¢ popotudniami.

Ksiqdz rozktada na stole walizeczke, wyjmuje przybory do ostatniego namaszcze-
nia i mruczqc modlitwy, czyni swg powinnosc.

KSIADZ Za jakis czas dusza Filipa stanie przed Bogiem.

FAUSTA Bég nic tu nie poradzi.

KSIADZ Co ty wygadujesz, kobieto? Czy cie diabet opetal?

FAUSTA Ksiadz nie moze tego zrozumie€. Piecdziesiat wspélnych lat! Ziote gody, i
nagle zostaje sierota!

KSIADZ Bég jest z toba, on przyniesie ci pocieche.

FAUSTA (ironicznie) Wiem, wiem. Czas najlepszy lekarz, tylko, ze czasu za mato.

KSIADZ Nie rozpaczaj. Wszystko si¢ jakos$ utozy. Jeste$ zabezpieczona, to najwaz-
niejsze. )

FAUSTA Nie rozpaczam, przyjmuje rzeczy jakimi sa. Zycie, $mier, staroéé. Z tym
najtrudnie;j. (sigga po lezqcq na stole czarng torebke, wyjmuje z niej plik bankno-
tow i podaje Ksiedzu)

Ksigdz mruczy pod nosem: Bég zaplaé, i chowa pienigdze.

FAUSTA Moze kawalek tortu? Zostat z uroczystosci.

Kisigdz kiwa glowq, Fausta naklada dwie poteine porcje na talerzyki, jednq poda-
je Ksiedzu, drugq stawia przed sobg. Ksiqdz je elegancko, Fausta tapczywie.

KSIADZ Jestes teraz majetna kobieta,

FAUSTA Nie jest tego tak duzo, jak si¢ wydaje.

KSIADZ Moje sieroty czekaja.

FAUSTA Czekaja na co$, to juz dobrze. Cate zycie przed nimi.

Kisiqd?z nie koriczy tortu, wstaje Spiesznie od stotu, Fausta catuje go w reke; idg do
drzwi, Fausta otwiera, ministrant znéw zaczyna dzwonié.

FAUSTA Ciszej, méwig ci, ze umarlego przebudzisz! (zamyka drzwi, wraca do Fili-
pa) Wyglada na to, ze jestem wdowa, Filipie. (siada na brzegu t6zka obok Filipa,
dotyka jego rqk, z pewnym trudem sktada je na piersiach) Mimo wszystko chce
mi si¢ plakal. Zmamowane lata, ale jednak wspélne, (przytyka chusteczke do
oczu, ociera fzy) przynajmniej nie bytam sama tak jak inne kobiety. (gladzi piesz-
czotliwie Filipa po glowie; przez chwilg wpatruje sig w jego twarz, potem wstaje
zdecydowanie, otwiera szuflade i wyjmuje z niej rzeczy nieboszczyka. Zaczyna go
ubiera¢, gadajqc przez caly czas. Od czasu do czasu zjada kawatek tortu, je iar-
tocznie, oblizuje palce) Wasciwie byto mi z toba catkiem dobrze, nie pile$, nigdy
mnie nie uderzytes, bytes wiemy... Nie rozumiale§ mnie, no, ale nie mozna zbyt
wiele wymaga¢ od mezczyzny. Czy ja cie rozumiatam? Chyba nie... A mimo
wszystko zyliSmy w zgodzie. (podchodzi do stotu, nalewa kieliszek wisniéwki,
przepija do Filipa) Przedwczoraj bytam taka szczesliwa! Ztote gody! Tylu gosci i
tyle dowcipéw. Pamigtasz kawat o tym gosciu, co przyszedt do teatru, a fu cos
strasznie $mierdzi, wiec on pociaga nosem (zanosi sie Smiechem) i méwi do fa-
ceta obok, przepraszam, ale pan sig chyba zes...(nie koriczy), a tamten oburzony:

naturalnie, a co pan myélal, ze ja zawsze tak $mierdze? (skreca sie ze $miechu)
Mogtam przypuszczac, ze z igraszek przyjdzie do placzek. Nawet kwiaty nie zda-
zyly zwigdna¢. Dwa westchnienia i bylo po wszystkim. Wiasciwie powinnam za-
zdrosci€ ci lekkiej $mierci. W tym samym momencie, gdy ty zamknate$ oczy, zo-
baczytam cale nasze wspélne zmamowane zycie. Wiem, co mi powiesz (nasladu-
je jego formalny, urzedowy ton), alez Fausto droga, nie zajmujmy si€¢ rzeczami, na
ktére nie mozemy mie¢ wptywu. (martwy Filip jakby poruszyl ustami, Fausta
mowi dalej juz swoim glosem) Czy ja w ogéle zytam? (zndw przemawia tonem
Filipa) Fausto droga, nigdy nie starajmy sie odpowiada¢ na pytania, na ktére nie
ma odpowiedzi. (dalej méwi juz normainie) W porzadku. Od dawna przeczuwa-
tam, ze musi istnie¢ jakie$ prawdziwe zycie, cos takiego znatam w dziecifistwie,
kiedy biegalam po wzgérzach zmeczona jak pies, ciekawa nastepnego dnia i
szczgsliwa. Snig czasami te wzgérza jak zywe, ale ty mowisz zawsze: prawdziwe
zZycie to obowiazek. Stysze jak wymawiasz stowo obowiazek, twéj Bég, do
ktérego modlile$ si¢ codziennie, wypelniajac przykazania codziennej, biurowej
mszy, a najwazniejszym narzedziem liturgicznym byla pieczatka. Masz tutaj swdj
akt zgonu z pieczatka, mozesz by¢ spokojny, umarles na pewno (podsuwa mu
pod nos akt zgonu lezqcy na nocnym stoliku), to zostato urzedowo potwierdzone.
(bezceremonialnie unosi Filipa wkiadajqc mu marynarke) Ty sam nigdy nie wio-
zytbys nowego gamituru do trumny, to si¢ przeciez nie opfaca, albo nowe buty!
(znéw mowi do niego, wkiadajgc mu lakierki) Po co mi lakierki, przeciez i tak nie
bedg nigdzie chodzit!

Zdejmuje z szyi Filipa maly kluczyk na taricuszku, odsuwa wiszgcy nad tézkiem
obraz przedstawiajqcy sceng biblijng, odstaniajq si¢ drzwiczki sejfu; otwiera go i
przyglgda sig porzqdnie utozonym banknotom dolarowym w paczkach.

FAUSTA Jedno mogg ci obiecac, Filipie: roztrwoni¢ wszystko, do ostatniego grosza.
Umarles troche za pézno albo troche za wczesdnie, moze za kilka lat staro$é zabita-
by wszystkie moje tgsknoty? Jestem stara, ale nie na tyle, zeby nie wiedzie¢, ze je-
stem stara. Nie mam do ciebie zalu. Nikt nie mysli, jak nie musi. Czasem mysli
stajg sig kulami u nég, broniles si¢ przed nimi jak kazdy (usituje zdjgé¢ obrgczke z
palca Filipa, mocuje si¢ z nig, w koricu udaje si¢ jq zdjg¢). Przepraszam cie ko-
chany, nie chcg by¢ wulgama, zostawitabym ci ja na wieczna pamiatke, ale wtedy
zlodzieje obetng ci palec w kostnicy (orkiestra gra stodkg melodie, Fausta kladzie
sig na t6zku obok Filipa, jej ciato wygina sig w takt muzyki, gtaszcze swoje piersi).
Nie znale§ mnie takiej. Wiem, Ze cig to nie interesuje, prosta tajemnica starej ko-
biety, ktéra bawi si¢ wlasnym cialem jak dziecko (nagle zadaje szybkie pytanie,
Jjakby chciata Filipa na czyms przylapac) A ty jak sobie radzites? Tak jak wszy-
scy chtopcy? O czym myslates patrzac na pudetko po pieczatce? C6z dla ciebie
warta jest chwila ekstazy ciala, prawda Filipie? Nie ma przeciez mocy urzedowej,
przepraszam ci¢ za t¢ gorycz, nie powinnam mie¢ do ciebie zalu. A moze miedzy
nami byta mitos¢? Jak sadzisz? Bez namietnosci, niespetniona, ale jednak mito$é?
(ktadzie glowe na ramieniu Filipa, obejmuje go i mocno przytula, méwi cicho,
wrecz sentymentalnie) Zawsze chcialam dac ci co$, czego ty nie umialte§ wziaé.
Gdyby nasze dziecko zylo, moje zycie wygladatoby inaczej. Kochalam tego ma-
tego trupka. Snitam o nim, wyobrazatam sobie jak rosnie, jak zaczyna chodzi¢ a
potem méwi¢, po cichu obchodzitam jego urodziny.. Nic nie wiedziates?
Widzisz? A przeciez byles, o tak, na wyciagniecie reki... (odsuwa sie od Filipa,
wycigga reke, dotyka jego ramienia) Potem zatarto si¢ wszystko, ale i tak wiem:
dzi§ miatby czterdziesci dziewig lat i siedem dni. Wiem, Ze nie wolno o tym mé-
wi¢, nawet po $mierci. To tajemnica; ale dawno tak szczerze ze soba nie roz-
mawialismy, wigc chciatam ci tylko powiedzie¢ jak bardzo cierpie. (powoli zwle-
ka sie z tézka, odslania cz¢$¢ lustra, patrzy przed siebie, dotyka policzkéw, pod-
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brédka, opuszcza glowe) Strach patrzeé na siebie. Kiedy zyles, nie wiedziatam, ze
jestem juz taka stara.

Zaklada czarng sukienkg przez glowe, potem poriczochy i buty, i w tej oficjalnej
zatobie podchodzi do Filipa i sklada na jego czole oficjalny pocatunek; w koricu
wktada przed lustrem kapelusz z wdowim welonem, siada na t6zku obok Filipa i
mowi migkko, z czutosciq.

FAUSTA Posiedzimy chwile i pomilczymy przed podréza. Zaraz bedziesz musiat je-
chat. (chwila spokoju, potem podnosi si¢ z nadmiernym ozywieniem i méwi do
Filipa) Nie uwazasz, ze to elegancka catosé? Czeri zawsze wyszczupla, welon
zastoni zmarszczki, dobrze bytoby mie¢ co$ biatego pod szyja, no ale to dopiero
za pét roku, jak zdejme cigzka zatobe. Jedno, co mnie denerwuije to to, ze do czar-
nego wszystko si¢ czepia, czy nie méglby$ mnie oskubaé z tych bialych wlos-
kéw, Filipie? Proszg cig... O Boze! (dotarto do niej co powiedziata, zastania usta
dloniq w czarnej rekawiczce i zaczyna ptakaé) Czy ty nie widzisz, Ze nie moge
zostaC sama? (pytanie skierowane do Boga czy Filipa, zawisto w przestrzeni po-
koju)

Scena 2

Plytki basen z borowing na wolnym powietrzu. Prysznice i przebieralnie zasto-
nigte plastykowq firankg. ~Nieopodal basenu dwa rowery do ¢wiczen. Ostre
storice Swieci wprost w basen, w ktérym siedzq dwayj starcy po siedemdziesigtce;
taplajg si¢ w borowinowym blocie, obrzucajq sie nim jak dzieci. Jeden starzec Jest
bardzo tlusty i bialy jak stonina, drugi chudy i opalony, wyglgda jak wyschniete
drzewo, na brzegu basenu stoi wédka, lezq gazety i papierosy. Grubas siega po
gazetg i wachluje si¢ niq. Jego wzrok przykleja si¢ na moment do jakiejs wiado-
mosci, kreci glowq, Smieje si¢, wskazuje na fragment tekstu, podsuwa gazete Chu-
dzielcowi. Ten odsuwa jg z obrzydzeniem, nie chce czytaé.

CHUDZIELEC Znam na pamieé ich wiadomosci: zabié we wszelkich
mozliwych wariantach.

Grubas odkiada gazete i nalewa wédke do plastykowych kubkéw stojgcych na
brzegu basenu; popijajq powoli, matymi tykami.

GRUBAS Byles$ wczoraj?

CHUDZIELEC Przeciez wiesz, ze chodze codziennie. Tu na prowincji jest taniej niz
u nas: za dwadziescia mozesz popatrze¢, za pig¢dziesigt pomaca, a za stéwe wlo-
zy¢ paluch.

GRUBAS Ze tez to ci sie nie znudzi!

CHUDZIELEC To jedyne, co mnie nie nudzi. Lubi¢ o tym pogadaé.

GRUBAS Wazne jest to, co sie robi.

CHUDZIELEC Wazne jest to, co si¢ mowi.

GRUBAS Teatr stéw, akcja stéw, nuda.

CHUDZIELEC O co ci chodzi? Co sobie wyobrazasz?

GRUBAS Odwiedziny starej ciotki z logoreja,

Smiejq sie i obrzucajq blotem.

GRUBAS (po chwili) Ani jednej chmury, nic, storice jak ze zlego snu! Ciepta wédka
i my dwaj umazani tym géwnem!

CHUDZIELEC Wszystko chcesz zepsué; przeciez to byt twoj pomyst, zeby pojechaé
sig odmlodzi¢, sam znalazles to ogloszenie, pensjonat, kapiele borowinowe, ¢wi-
czenia miesni, jeden dzieri w pensjonacie, o dwa lata miodszy wyglad, chciates
si¢ zregenerowac, a teraz narzekasz.

GRUBAS Psu na budg si¢ zda cata ta twoja regeneracja.

CHUDZIELEC Wczoraj nie narzekales, byle§ wrecz zadowolony z wynikéw ku-
racji. ' !
GRUBJAS (przedrzeinia go) Wyniki kuracji! Ze stu tysigcy zmarszczek zniknely
!

CHlt.lIszZIELEC Ale wczoraj... i % > |
GRUBAS Co ma piemik do wiatraka? Wczoraj to wczoraj, a dzi$ to dzis. Dzisiaj
przy goleniu spojrzatem w lustro, s : . i e
CHUDZIELEC (pojednawczo) Nie kl6¢my sie, gdyby nie ta zmienno$¢, czlowiek nie
mialtby w ogéle o czym pogadag, to prawda. : L
Milkng na dlugq chwilg, w czasie ktdrej Grubas wystawia twarz do storica, Chu-
dzielec zapala papierosa i zaraz zaczyna kaszleé; po paru sekundach uspokaja sie
[ zaczyna znéw TOZIMOWE. _
CHUDZIELEC Chciatbym zdychaé z godnoécia, ale nie moge.
GRUBAS Jak twoja skleroza? o bW, |
CHUDZIELEC Dzigkuje, trzyma si¢ Swietnie, mozna nawet powiedzie¢, Ze lepiej niz

a.

GR{IBAS Kto$ powiedzial, ze skleroza jest najlepszym przyjacielem starego czlo-
wieka, a ja nic, ani §ladu, wszystko pamietam. iy .

CHUDZIELEC Gorsza jest $wiadomos¢: lezysz i rzniesz pod siebie w pelnej przy-
tomnoéci, tego chcialbym uniknag.

GRUBAS Znalaz! si¢ esteta! Méwia, ze to Bég tak chce. . : . .

CHUDZIELEC Kazdy B6g ma swoje przyjemnosci; czasami mysle, ze $wiat zmaj-
strowat diabel.

GRUBAS Bedziesz sie smazyt!

CHUDZIELEC Ja tylko przypuszczam. ! el

GRUBAS Piekio pelne jest tych co przypuszczajg, tych analitycznych medow1ar!<ow._

CHUDZIELEC Ulegasz czamej propagandzie. Bog nie wyklucza ani rozmyslan, ani
watpienia.

GRUBAS Méwit ci?

CHUDZIELEC Moze zreszta podzielili $wiat migdzy siebie fifty-fifty?

GRUBAS Moze raczej jak zydowski pasztet, p6t na pél, pét konia, pét zajaca. Chyba
jasne jest, kto wzigt wiekszg czesé. . e

CHUDZIELEC I tak wiadomo, o co w tym wszystkim chodzi: zabijanie i jeszcze raz
zabijanie. _ )

GRUBAS Zabijanie jest grzeszne, ale dopuszczaine. Cziowiek bladzi, pan rozgrze-
sza, taki podziat rél. ol ) .
Nad basenem zaczyna krqzy¢ osa, starcy Sledzq jej lot, stuchajq bzykania.

CHUDZIELEC Ja sie na to nigdy nie pisalem, nawet w czasie wojny tak kluczylem,
zeby nie zabic, ja nie zabijam nawet os. : il ol [

GRUBAS Madrala! Ja je zabijam za ciebie! (jednym ciosem pigsci zabija ose ) Zabija-
nie grzech $§miertelny, watpienie tez grzech $miertelny i cudzotéstwo tez Smiertel-
ny! (nalewa widke do kubkéw, podaje koledze napetniony kubek; wznosi toast)
Wypijmy za grzech $miertelny! ) {

CHUDZIELEC Za naszg zasrang kuracje odmiadzajaca, za tg zasrang staro$c!

GRUBAS Staros¢ jest grzechem $miertelnym Bogal!
Wypijajg do dna. )

GRUBAS Jedno mnie pociesza: nie ma niemiertelnych grzechéw. _ :

CHUDZIELEC (mysli przez chwilg nad tym, co powiedziat Grubas) Jest jeden. (mil-
knie i patrzy na Grubasa, zeby wzbudzic jego zainteresowanie, ale Grubas bawi
sie blockiem borowinowym, przerzuca je z reki do reki, jakby zapomniat o Chu-
dzielcu)

CHUDZIELEC (powtarza z naciskiem)Jest tylko jeden.
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GRUBAS Powiedz, bo pekniesz.

CHUDZIELEC Grzech pierworodny!

GRUBAS (obojetnie) Sam to wymyslites?

CHUDZIELEC Jeste$ zbyt prymitywny, zeby doceni¢ implikacje, jakie niesie z sobg
to stwierdzenie, wigc objasnig ci to. OtéZ wyglada na to, ze to co si¢ z nami dzieje
jest karg za niegodne zachowanie kobiety w raju (udaje, ze opiera sie¢ diorimi o
katedre, jakby wykladat), proszg sobie przypomniec, co dzialo si¢ w utraconym
rajskim ogrodzie, oczywiscie, wiemy wszyscy, ze sg to sceny metaforyczne, ale
jednak cale zlo wziglto sig z kobiecej ciekawosci, z dazenia kobiety do przekro-
czenia granic. Adam wszakze cieszy! si¢ tym, co ma, wystarczyla mu wieczna
miodoé¢ i nieSmiertelno$¢, pamigtamy, Ze waz nie jego kusil, nie do niego zwra-
cat si¢ méwiac: bedziecie jako bogowie znajacy dobro i zlo...

Milknie nagle; obaj patrzq na idgcq w ich kierunku bosq Faust¢ owinietq bialym
przescieradlem; przez ramie przerzucita sukienke, w jednej rece trzyma czarne
buty i poriczochy, w drugiej torebke, na gtowie ma kapelusz z welonem zastania-
Jacym twarz; gubi poriczoche.

Goty Chudzielec wyskakuje z borowiny, bierz¢ poriczoche w zeby i niesie za nig
skamlqc jak pies; chodzi na czterech tapach, poszczekuje.

Fausta widzqc Grubasa zanoszgcego sie Smiechem odwraca sie i takze zaczyna
sie glosno smia¢, skreca sie ze Smiechu, Chudzielec tapie w zeby jej reke i polizu-
Je. Fausta wyjmuje z torebki kruche ciastko i wkiada je Chudzielcowi do ust. Sa-
ma zjada dwa nastepne.

GRUBAS Méwimy o grzechu pierworodnym, Krélowo, o tym, ze kobieta winna jest
wszystkiemu co zle na $wiecie, zto wziglo si¢ podobno z kobiecej ciekawosci...

FAUSTA (w czasie jego przemowy Fausta zdejmuje kapelusz, przyciska welon bu-
tem, poriczochy chowa do terebki, torebke kladzie na powiewnej sukience i wcho-
dzi do basenu ochlapujgc si¢ borowinowym blotem) Moge zgodzi¢ sie z tym, ze
zio wziglo si¢ z brzucha kobiety. W jej brzuchu byt mezczyzna, pierwszy morder-
ca, ktdry zabit brata.

GRUBAS Kobieta nie zabita, to prawda.

FAUSTA Kobieta rodzi synéw, zeby mogli zabija¢ i gwalcié, zeby zgwatcone rodzi-
ly synéw, zeby mogli zabijaé i gwalcic.

CHUDZIELEC Protestuje przeciwko takiemu obnizeniu poziomu, to zbyt proste, by
nie powiedzie¢ tendencyjne, zbyt prymitywne... (nagle zmienia temat, wskazuje
na czarny welon i sukienke na brzegu basenu, zwraca si¢ do Fausty) To §wieza
zatoba?

FAUSTA Nie catkiem, juz troche trgci.

GRUBAS Mamy tu co$ na smutki. (nalewa do kubkéw wddke, jeden podaje Fauscie)

FAUSTA (pije, krzywigc sig) Wstretne! (zagryza ciasteczkiem)

GRUBAS (wznosi kieliszek) Za wieczng mtodo$é!

FAUSTA Za mlodo$¢ oddatabym diablu dusze! (wypija i oddaje kieliszek Chudziel-
cowi)

Grubas go napetnia.

CHUDZIELEC Dusza jest anachronizmem, nie interesuje sie nia juz nawet diabel.

FAUSTA Oddatabym wszystkie pienigdze!

GRUBAS A to co innego.

FAUSTA Jakie to mgczace by¢ tak diugo starym! A umiera¢ nikomu si¢ nie chee!

CHUDZIELEC Wieczna staro$¢!

GRUBAS Moze diabet dat ci zamiast mtodosci nieémiertelnosé?

FAUSTA Ponury zart!

Chudzielec znéw zaczyna tasi¢ si¢ do Fausty, kladzie gtowe na jej piersiach, $cie-
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ra borowine, az ukazuje sig biata skora. Fausta odpycha go raczej stabo, tak jak
ogania si¢ przed natretng muchq.
GRUBAS Zaloze sie, ze ci nie stanie!
CHUDZIELEC Wczoraj mi stanat!
GRUBAS Zaloze si¢, Ze nie stoi!
CHUDZIELEC O pot6wke, stoi?
i StOi- s p = s . . .
gll-{IUUg[Z\ISEIL\IgC (do Fausty) Pozwolisz, Krélowo? (zaczyna migtosic jej piersi i ra-
miona, obmacuje ciato, dyszy sztucznie, usituje sig poc_iariteczé)
mruczy) Nie pamietamy nic, ani ja, ani moje c1aio. ‘ .
gﬁ%%%LEC Z'j‘gsteé gﬂodz, jeZteé piekna! (imitwje ruchy kopulacyjne, wreszcie
krzyczy rozpaczliwie) Tam jest plzepgéé, ktéra weigz sig oddala!
GRUBAS Sprawidlz’ go, kTobieto, spra\lnilc_lz g0, on oszu‘l;‘(/\.xgiy E
TA (pogardliwie) To imitator. Nie moge mu uwi !
lél?-I[ljJ?)ZIE(IP,EgC (nagle )krzyczy histerycznie) Ona jest stara! ST A RA 11 (odsu-
wa si¢ od Fausty, zmgczony opiera plecy o brzeg basenu, mowi monotonnie)
Kiedy chodze tam codziennie i patrzg jak szesnastkl obracaja si¢ dla mnie na ta-
lerzu za szyba, zawsze wtedy na szkle pojawiajg sig geste tzy rozpaczy mojego
kutasa za utracona $wietnoscia, ale za stéwe, gdy mogg wlozy¢ paluch, robig sig
taki, taki, Ze mégtbym godzinami wali€... Mowi¢ wam, uwierzcie, gpdzman_u. N
FAUSTA Nie interesuja mnie tajemnice chtopcéw. (wscieka sie) Wah(: godzinami!
Ty niemyty psi flaku, zeschty kondomie! Zachciato ci sig r’nl_odosc1? Mozesz wa-
li¢ godzinami? Chyba we $nie, albo swoim giupim fbem o §ciang... _
Fausta kopie Chudzielca kolanem w brzuch, w nerki, w Jadra, Chgd;ze_lec Jeczy z
bélu; Fausta zmeczona upatem i wysitkiem dyszy cigiko, Grubas Smiejqc si¢ wy.
tazi z basenu i zaczyna obmywaé si¢ pod prysznicem zaslonigtym parawanen,
wychodzi stamtqd w krdtkich spoderlégach sportowych i siada na rower do ¢wi-
czen; pedatuje Spiewajgc arig operetkowq. : SR
CHUDZ%LECJ(prfepraquczjqc)elQie ki6émy sie, Krélowo. Przebacz mi, oboje jestes-
my starzy, nic na to nie mozna poradzi¢ (glaszcze Faustg po gtowie, wylazi z ba-
senu, powtarza czynnosci Grubasa, gdy wychodzi spod prysznica mow! do’Faus-
ty). Nie mogg cig pokocha¢, nie umiem, ale chciafem cig upokorzy¢. JesteSmy tu
po to, zeby zlapaé forme. (przylgcza sig do Grubasa, razem pedalujg i Spiewajq )
Fausta sama w basenie; upokorzona, usmarowana borowing, odchyla gtowe do
tylu, przymyka oczy, jakby drzemata, ale po ubtoconej twarzy plyng tzy, Zlobigc
koleiny w borowinie. ' ’ . IALA
Skaczqgc naprzemiennie, raz na lewej raz na prawej nodze, przybiega mniej wigcej
dwunastoletnia Matgorzata, bosa dziewczynka 0 j.asn'ych wlosach i jasnej cerze;
ma na sobie bialg diugq sukienkg od komunii Swigtej, na glowie wianek, w reku
trzyma lilie, dookota nadgarstka_owiniety biaty rézaniec, dziewczynka staje na
brzegu basenu przygladajqc si¢ Fausicie, wyciqga z kieszonki biatq chusteczke z
onkowym brzegiem. : ' s
MAIE.O(’;:ORZMXTA Niég placz, proszg, nie pacz, oni wszystkim dokuczajg (wyciera po-
liczki Fausty z tez i blota), mnie teZ zawsze dokuczaja. v
Fausta otwiera oczy i wpatruje si¢ »Zl Maigorzate jak urzeczona, zupelnie jakby
dziewczynka byta nieziemskim zjawiskiem. . _
GRUBASCZIy\Iapra%Q, Malgorzato, uwazasz, ze Chrystus byt takim samym czlowie-
iem jak my? - -
MAIE.IGO{IZA'I}"A Tak na pierwszy rzut oka wyr6znial sig tylko bardzo wysokim
wzrostem i pigkna twarza, ale w frodku byt Bogiem. (skacze na jednej ’nodze, na
drugiej, ze skrzyzowanymi nogami, kucajgc — wykonuje zestaw skokéw z dzie-
ciecych zabaw)
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CHUDZIELECI wiedziat, ze zmartwychwstanie?
MALGORZATA Czy wiedzial? (przestaje skakaé, zastanawia sie) Ojciec mu chyba
0 tym wspomnial? (siada na brzegu basenu, unoszqc w gére bialg sukienke)

GRUBAS Czy byta wigc prawdziwa ofiara? (unosi rece w gore jak zwycieski kolarz
podczas rundy honorowey)

MAL(;:Q;{ZATA Moze tak do korica nie wiedzial? Moze nie miat catkowitej pew-
nosci?

CHIths'thl_ELEC A moze wedlug ciebie watpit? Bég watpi w samego siebie! Ciekawa

ria.

FAUSTA Moze taskawie dacie jej spokéj? Stare satyry, chca wszystko spl i¢
(zwracajqc sig do Matgorzaty); na zwatpienie masz jeszcze E(l:zasszy AT

RZATA Ale to naprawdg dziwne, nigdy o tym nie pomyslatam...

FAUSTA I teraz tez nie mysl, to grzech.

CHUDZIEI:,EC Wedlug niektérych oséb myslenie jest grzechem! Paradna historia!
(pedatuje z wzelk(m zacigciem)

MALGQRZATA Jezeli wiedzial, ze zmartwychwstanie, to nie byta prawdziwa ofia-
13, jesli nie wiedzial, to znaczy... To znaczy, ze nie byt Bogiem, bo Bég wie

FAUSTA Dyj spoké;

e o zadonzg)spo ), Malgorzato. (wychodzi z basenu i idzie za parawan, myje sie

RUBAS Brawo, Matgorzato, myslisz dialektycznie. (ociera
_ ; : L : pot rekq z czola
Widzqc to Matgorzata podchodzi do niego i ociera mu twarz tqegmq chus)tq kts-
o Lr% gczerata izy Fausty. ;
(wychyla sie zza zastonki i wota) Nie ocieraj diablu tw j is-
?eie <1:i sig jego przekigta geba! : A
oziega si¢ przerazliwe pianie koguta. Fausta zné j j

FAUSTA Sk s e D g austa zndw wychyla sie zza zastonki.

CHUDZIELEC To mechaniczny kogut, znak, ze trzeba zbieraé si i

FAUSTA (wofa)' Podaj mi moje rzecé;uy, Matgorzato! R oy
%afgorzata z;ggq sie znakiehm la-zyzl 'a;l pgztem bierze rzeczy Fausty i niesie je za

rawan, wchodzi tam, po chwili wychodzi z twi I ]

p s P wy arzq wykrzywiong obrzydzeniem,

RUBAS Widziatas Wenus w catej okazatosci? Przerazaj ?
? jace, co?

CHUDZIELEC Staros¢ to kara za grzech pierworodn z bedzi iedy$
i i pierworodny, ty tez esz kiedys stara,

MALGORZATA J a miodo umre,.

FAUSTA (wychodzi ubrana w kompletng zatobe, z welonem zastaniajgcym twarz)
Nie ludz sig, nie umrzesz, ja tez tak myslatam, nic z tego. W dniu pierwszej
kom}mu wygladatam doktadnie tak samo. Chciatabym zawrécié nurt tej czamej
rzeki... Za wszelkg ceng; jak dqta,d.tylko diabet pomaga ludziom odzyska¢ mio-
08¢, tylko gdzie go szukac? (wyjmuje kilka ciasteczek i pozera je, jedno po dru-
ifm, czestuje Malgorzate)

ogut pieje po raz drugi, starcy udajq, ze Scigajq sie na nieruchomych rowerach
GRUBAS Wileczesz sig jak $limak! Cholernie staba kondycja! Zostale%é w tyle o cale

0 nie.
CHUDZIELEC Nie lubig sig popisywat. Zlaz z roweru, idziemy na obiad.
Starcy zsiadajq z rowerdw. Kogut pieje po raz trzeci. Starcy wychodzq.
Fausta w czerni siada na bialym krzesetku, przy biatym ogrodowym stoliku, ges-
tem przywotuje Matgorzate, sadza Ja na kolanach i przytula do siebie; piesci jej
Jasne wlosy. Fausta cata w smolistej czerni, Matgorzata w oslepiajqcej bieli, z

biatq lilig w rece. Stara kobieta i dzi ! '
swoje absolutne przeciwieristwo. il s 18 1

MALGORZATA Przychodze tu pomagac starszym.

FAUSTA Zbierasz dobre uczynki?

MALGORZATA Skad wiesz? Mam ich juz przeszlo trzysta.

FAUSTA Pami¢gtam.

MALGORZATA Pamigtasz?

FAUSTA To bylo wczoraj. Ja tez zbieralam, zapisywatam je w specjalnym zeszy-
ciku.

MALGORZATA (wyjmuje z kieszonki maly zeszycik i podaje Fauscie) Tutaj sg
wszystkie.

FAUSS%,A Tak, tak, wiem. (méwi z zamknietymi oczami, trzyma w rece zeszycik Maft-
gorzaty) Wysypatam pokrajany chleb gtodnym wréblom, trzy razy nawleklam
igle starej wiedZmie z naprzeciwka, pig¢ razy pomoglam zanie$¢ ciezary emery-
towi z poddasza, oddalam placzacemu dziecku swojego misia, opatrzytam psu
tape...

Zaczyna wiac okropny wicher, wyje i $wiszczy, Sciemnia sie.

FAUSTA Taka zmienna pogoda, strasznie zmienna, nie wiem, co si¢ ze mng dzieje...
Ten wicher wyje we mnie w Srodku, czuje jak rozkolysat moje serce... Jak
dzwon! Pragng czegos$! Budza sig wystygte tesknoty!

MALGORZATA (mowi bardzo tagodnie, tonem pielegniarki) To nic, to tylko wiatr,
wszyscy gorzej si¢ czujemy, gdy wiatr od gér wieje. W takie dni zwigksza si¢
ilo§¢ samobdjstw, mordercy morduja, wariaci wariujg, kobiety placza... Nie
martw si¢, mam dla ciebie niespodzianke.

FAUSTA Niespodzianke? Dla mnie? Jestem sama, nie ma mi juz kto umrze.

MALGORZATA Znam miejsce cudéw. Chodz, oprzyj si¢ na mnie.

Nagle sciemnia sie zupeinie, Fausty prawie nie wida¢, widac tylko jasng plame,
sukienke Matgorzaty.

FAUSTA Czas jechac!

Fausta wstaje cigzko, porusza si¢ z trudem, ma przymkniete oczy; Malgorzata
bierze jg pod reke, idg w kierunku roweréw, Malgorzata pomaga Fauscie wsig$¢
na jeden z nich, sama siada na drugim, zaczynajq pedatowac,; welon Fausty roz- -
wiewa sig na wietrze, Fausta rekq przytrzymuje kapelusz i pedzi stojgc w miejscu;
pedalujq coraz szybciej, rowery, ktore byly przez caly czas nieruchome, odrywajg
sie od podtoza i szybujg w przestrzeni; czarny welon Fausty i biata sukienka Mat-
gorzaty wydymayjq sie na wietrze jak zagle.

AKTII

Scena 1

Supernowoczesny salon kosmetyczny, biel mebli, metal, szkio. Biale aparaty ze
srebrzystymi elementami z metalu. Na wprost wejscia wielki napis: PROFESSOR
MEFISTO LABORATORY. Pod nim dwa wielkie zdjecia, na jednym sfotografo-
wano bardzo starg, smutng i pomarszczong kobiete, na drugim ta sama kobieta,
zupetnie gladka i usmiechnigta po kuracji odmiadzajgcej. Pod zdjeciami biate
biurko z nowoczesng lampg halogenowgq.

Przy biurku na obrotowym fotelu siedzi kobieta; ma okoto trzydziestu lat, dos¢ de-
moniczng twarz, z czarnymi oczami i brwiami zlamanymi jak skrzydia ptasie;
czarne, gladko zaczesane wlosy, ciemne, czerwone usta, w uszach polyskliwe kol-
czyki. Jest ubrana w ciemnoczerwonq sukienke, opinajgcg wspaniatq figure. Po
prawej stronie biurka, lekko ukosnie stoi komputer. Dionie kobiety na klawiaturze
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komputera sq podluzne i biate, paznokcie ciemno fioletowe, dlugie jak szpony,
stukajq w klawiature.

Po lewej stronie oddzielonej grubym szklem, na tle Sciany luster siedzq stare ko-
biety w ogromnych perukach i w kolorowych sukienkach. Ich twarze pokrywa
gruba warstwa makijazu. Kobiety sq nieruchome jak figury woskowe.

Prawa cze¢s¢ laboratorium oddzielona jest szybg, za nig znajdujq sie roztozone
fotele, tézka kosmetyczne, otoczone réinego rodzaju sprzetem. Nawilzacze skory
parujg, jarzq si¢ niebieskie lampy do naswietlar, obok stojg aparaty do liftingu,
lasery i elektrody do wypalania wtoskéw na twarzy.

Na fotelach lezq w usSpieniu kobiety z twarzami pokrytymi biatymi maseczkami ko-
smetycznymi lub oktadami z alg czy podobnych wodorostéw, albo tez przykryte
gumowymi maskami z otworami na usta i nos. Wiosy odgarniete do tytu, schowa-
ne pod opaskami z elastycznego bandazu, niektore majq tylko biate paski gazy na
oczach.

Spokdj przerywa diwigk elektronicznego budzika. Rozsuwajq sie biate drzwi be-
dqce sciang i do tej czesci laboratorium wchodzg kosmetyczki w bieli. Zaczyna sie
czas masazu, zmywania bialej papki z twarzy, czyszczenia skory, usuwania prg-
dem wtoskow pod nosem itd.

Cichy migkki glos kobiecy o erotycznym zabarwieniu méwi z niewidzialnego
glosnika; podczas tej przemowy, kobiety wydajq z siebie westchnienia, mruczg z
zadowoleniem, sq to odglosy erotyczne, czasem na krawedzi orgazmu.

GLOS Professor Mefisto Laboratory oferuje maseczki z wodorostéw najwyzszej
klasy $wiatowej; maseczka z alg nadaje skérze jedwabistg miekko$é, elastycznosc
i delikatny polysk; czujesz jak twoja skéra chlonie? Byla jak pergamin, pergamin
jest kruchy i stary, dotykasz go i rozsypuje sie na popi6l, Professor Mefisto Labo-
ratory nie dopusci, zeby twoja skéra stata si¢ popiolem, zmigkczymy ja najpierw
cieptym kompresem bedacym tajemnicza kompozycja olejkéw wschodnich, em-
brionéw myszek, wody zrédlanej i zi6t chiriskich rosnacych na bagnach, a gdy
Jjuz zmigknie, oczyS$cimy ja najpierw z plantacji tych matych, zastarzalych wag-
réw o czamnych lebkach; wyslemy na nie swoje wojska, a potem zajmiemy sie
kurzem, ktéry wniknat gleboko w kazda szczeline twej skéry; teraz przychodzi
pora na maseczke $ciagajacg na twarz i szyje, poczujesz, ze twoja skéra jest
napieta jak jedwab otwartego parasola. Po tym wszystkim spojrzysz w lustro i
masz dziesi¢¢ lat mnie;.

Fausta w zalobie, w welonie opuszczonym na twarz za reke z Malgorzatg w su-
kience od komunii swietej, z lilig w dloni, wchodzq do laboratorium przy sto-
wach: ,,Professor Mefisto Laboratory nie dopusci, ieby twoja skéra stata sie
popiotem” . Obie zastygly stuchajqc migkkiego, usypiajgcego gtosu.

Siedzqca przy biurku kobieta nie patrzy na nie, przestata stuka¢ w klawiature
komputera, ukryta twarz w dloniach, pochylita plecy, skulita si¢ w sobie, moze
nawet przysnela, jest bardzo znuzona.

FAUSTA Duziesi¢( lat za takie pienigdze! To kpina, co za réznica, czy wygladam na
osiemdziesiat czy na siedemdziesiat i tak kazdy mezczyzna splunie, gdy dotkne
jego dloni, oszukafa$ mnie Malgorzato, po co mnie tu przyprowadzita$? Gdzie
Jest profesor Mefisto?

MALGORZATA Ciii, wszystkiego zaraz si¢ dowiesz. Badz cierpliwa. (méwi gtosno)
Przyprowadzitam goscia!

Kobieta w czerwonej sukni wstaje od biurka i podaje szponiastq dlori Fauscie i
Malgorzacie, ktorq obejmuje, widaé, ze znajq sie dobrze.

MEFISTO Ja jestem profesorem Mefisto. (bierze od Malgorzaty lili¢ i rézaniec, zdej-
muje wianek z jej glowy, rzuca na biurko i palcami przeczesuje wilosy,; dziew-
czynka mruczy, zadowolona jak kotka)

USTA ($mieje sie) Tego tylko brakowato! Kobieta diablem?! h _ ,
llilﬁiFISTO( Otojdo gcgogdc%rowadzil.prym_at mezczyzn. Kobieta nie moze by¢ ani
bogiem, ani diablem. My tutaj uwazamy maczej. e

MAEGORZATA Tak, tu w naszym salonie jest prawdziwe krélestwo kobiet i piesz-

czot. (siada na blacie biurka i macha nogami, zeskakuje, podbiega do Fausty)
tu nie jest picknie? e

FAl(J:Sz'yT A (chd’ytaplt;eﬁsta mocno za ramiona i potrzqsa nig silnie) Cheg by¢ znow
mioda! (mdwi to z przekonamiem i z mocg) Mie to, czego nie miatam. Jestem
dos¢ bogata, zeby zaplacic. = . 3

MEFISTO %Izyli p}élnpe przywrécenie.Za duze pieniadze to jest mozliwe,

ale mieé, czego nie miafas? Jezeli nie miatas? My tutaj dbamy o zewnetrzng po-
wioke i dobre samopoczucie, chodz Matgorzato, zbliza sig pora karmienia pta-
szkéw. _
Wiszystkie trzy podchodzq do szyby, za ktorg siedzq stare kobiety w perukach, fo-
tokomérka otwiera szybe, Fausta zatrzymuje sie z lkiem, cofa sig, profesor Me-
fisto bierze jq za reke i ciggnie za sobq. Malgorzata otwiera wielkq bialq szafe
chiodniczg, na potkach lezq zahibernowane postacie kobiece, Malgorzata uru-
chamia mechanizm, ktéry obraca je, tak jak na roinie i zamyka szafe.

MEFISTO (z szafki wiszqcej na Scianie wyjmuje czarny stoik i podaje go Matgorza-
cie) Mozesz nakarmi¢ swoje ptaszki! : _ b T _ \ .
Matgorzata podzwania rytmicznie tabletkami w stoiku, wyjmuje po Jednej czarnej
pastylce i podchodzi do starych nieruchomych kobiet, one, przyzwyczajone wida¢
do codziennego obrzqdku, postusznie wysuwajq jezyki, tak jak to robi si¢ przy
przyjmowaniu komunii Swigtej; Maigorzata kladzie na Jezyku kazdeJ z nich czarng
pastylke. Przemawia do kazdej z kobiet; dobra papuika, mily wrobelek, a ty co,
kanarku, nie chcesz pokazaé jezyczka, i tym podobne. W) XS

MEFISTO Nasza mtodo$¢ wbrew naturze, to nasza diabelska komunia. (Smieje si¢
cicho)

FAUSTA Przeciez to mumie!

MEFISTO Sg szczesliwsze niz ty, potrafig zadowoli¢ si¢ matym sukcesem, potrafia
uwierzy¢, popatrz! y ; ;
Podcl}-fgdzg br;isko kobiet, Mefisto dotyka kazdg paznokciem w policzek, kazda z
kobiet usmiecha sie, czy raczej rozcigga usta w u.s‘rpzechu.

FAUSTA O tak, czuje w tym biata raczke diabla. Ja nie cheg tak wyglada¢. :

MALGORZATA (odwraca si¢ do Fausty) Ty bedziesz naprawdg mioda, zostalas
wybrana.

FAUSTA Dlaczego wiasnie ja?!

MEFISTO (ze Smiechem) Bo ty masz duszg! . o
Siedzqce kobiety nagle zaczynajq mowic, najpierw po kolei, potem wiqczajq si¢
jedna w zdanie drugiej, tak jak przy spiewaniu kanonu. Fausta stucha w niemym
przerazeniu. Malgorzata zas bawi sig Swietnie, tariczy przed kobietami, uklada im
rece, tak jakby to byly wielkie lalki.

KOBIETY (razem) Duszg! Duszg, ona ma duszg!

KOBIETA I Wszystko zaczng od nowa. \ 3 1

KOBIETA II Pytam sie, jesli mozna przediuzy¢ mtodos¢, dlaczego tego nie robié?

KOBIETA Il Mozna by¢ wiecznie mtodym, t'rze_ba tylko chcie¢!

KOBIETA IV To wylacznie kwestia czasu 1 pieniedzy.

KOBIETA I I oczywiscie wiary, wiara jest podstawg sukcesu.

KOBIETA Il Musimy si¢ wzajemnie wspierac.

KOBIETA TII Kto nam pomoze? Musimy sobie pomagac. Wbk '

KOBIETA IV Wystarczy lada przeciag. Grypa, troche goraczki, nie panujesz nad
szwami. Trach i trzasnefo. Koniec miodosci.
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KOBIETA 1 Albo chwila nieuwagi, zasmiejesz si¢ szeroko, albo krzykniesz z rozpa-
czy, szwy pekaja 1 jeste§ znéw stara!

MEFISTO Nie wolno wam dag si¢ zaskoczy¢.

KOBIETA II Trudno znosi¢ te upokorzenia.

MEFISTO Musicie zawsze przewidywac najgorsze, tak jest urzadzony §wiat.

KOBIETA I Staro$¢ i $mier¢. Okrucieristwo bez granic!

MEFISTO Do$¢ narzekan, jestescie pigkne, jestescie miode!

KOBIETY (chdrem) Pigkne! Miode! Pigkne! Miode! (stychal westchnienia, jakby
kobiety zapadaty w powolny sen)

MALGORZATA Zdarzaja si¢ cuda, tutaj codziennie zdarzaja si¢ cuda! Popatrzcie na
mnie! Bylam stara! Spéjrzcie na mnie! (Smieje si¢ i skacze swoim zwyczajem, na
prawej nodze i na lewej nodze, potem na skrzyiowanych nogach)

KOBIETA I Wierze w to, sama widziatam, jak przyszla. O lasce, zgarbiona.

KOBIETA III Ona oszukuje! Podstawili ja! Oszustka!

Malgorzata brutalnie zatyka usta kobiety dloniq.

MALGORZATA A potem, pamietasz, jak wyfrungtam?

KOBIETA Il Wyfruneta!? A tamta w nocy wyniesli, martwg jak amen w pacierzu.

KOBIETA LI Ale my wciaz tu siedzimy.

MALGORZATA Cierpliwosci! (podchodzi do méwigcej) Twarz i ciato masz coraz
pigkniejsze, coraz miodsze.

KOBIETA 1II Serce coraz stabsze, ledwo je stysze.

FAUSTA (podchodzi do Mefista, staje bardzo blisko i patrzqc jej prosto w twarz,
pyta cicho) Po co to robisz?

MEFISTO Kocham kobiety, chce, zeby byly szczesliwe.

FAUSTA Kpisz ze mnie?

MEFISTO (wybucha) Czy to ja wymyslitam staro$¢? To, to i to? (podszczypuje kolej-
ne podbrodki Fausty, wskazuje na wory pod oczami) 1 to? (dotyka jej obwistych
piersi)

FAUSTA (cofa si¢ w przerazeniu) Rozpaczliwe jest to czekanie na cud. Czy uwie-
rzysz? Gdy zyt Filip, nie dostrzegatam starosci, tuszy, a przeciez miatam wciaz to
samo lustro!

MEFISTO Tutaj cuda zdarzajg si¢ co dzien. Wystarczy troche ciepta...

Malgorzata przekrzywia kobietom peruki, podszczypuje je, taskocze, kobiety
pojekujq i Smiejg sie.

MEFISTO Przestan psoci¢, Malgorzato, zostaw je w spokoju.

Matgorzata postusznie zostawia kobiety, podchodzi do Mefista i Fausty. Stajg
przy oknie. Salon znajduje si¢ na wysokosci trzydziestego pietra, w chmurach. Z
80ry widaé Swiat 7yjgcego miasteczka, malutkie, przesuwajqce sie szybko samo-
chody, punkciki sylwetek. Mefisto wskazuje Fauscie okna naprzeciwko, gdzie
miesci si¢ biuro; przez teleskop Fausta obserwuje mezczyzn przy biurkach.

MEFISTO Ci miodzi mezczyzni beda nalezeli do ciebie.

KOBIETY (powtarzajg jak litani¢) Znéw beda nalezeli do ciebie.

FAUSTA Zawsze wolatam starszych. O, czy to mozliwe? Ten pod oknem, ten w sza-
rym gamiturze! Przeciez to Filip! (odchodzi od teleskopu, jest zasmucona) Nie,
przeciez wiem, ze to nie moze by¢ Filip.

MEFISTO Co tam Filip. Sprébujesz mtodych. Zabawisz sie.

KOBIETY (chdérem) Sprébujesz miodych!

MALGORZATA Nie jestes ich ciekawa?

KOBIETY Nie jestes ciekawa?

FAUSTA Chciatabym mieé, czego nie miatam.

MEFISTO Sprébujemy ci poméc.

Mefisto zagarnia ramionami Fauste i Malgorzate; wychodzq, szyba zasuwa sie
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bezszelestnie. Malgorzata podsuwa Fauscie fotel, sama siada na niskim krzesetku
u stép Fausty. Mefisto siada za biurkiem.

MEFISTO Masz jakies$ zdjecie z czaséw miodosci?

FAUSTA To byly czasy, kiedy zdjecia umieraty razem z ludZmi. Pamigtam jedno z
1623, zrobione u fotografa przy gtéwnej ulicy. Nie ma tej ulicy, nie ma tego do-
mu, nie ma tego fotografa. Nie wierzysz, ze bylam mioda?

MEFISTO To nie kwestia wiary, musze wiedzie¢, jak wygladatas.

FAUSTA (wskazuje palcem na Matgorzatg) Bytam zupeinie podobna do niej. Wias-
nie tak cheg wygladac.

MEFISTO Przeciez to dziecko.

FAUSTA Co$ w tym guscie, w tym typie.

Malgorzata wstaje, Mefisto robi jej zdjecia, ktbére ukazujg si¢ na olbrzymim mo-
nitorze; Mefisto postarza jq troche, az do uzyskania podobizny mlodej aktorki,
ktdra bedzie poiniej grata Fauste.

MEFISTO Kto taki?

FAUSTA Ktos$ taki.

MEFISTO Obiecujesz, ze bedziesz szczgsliwa?

FAUSTA Pewnie. Zaczng wszystko od poczatku. Dlaczego sobie nie poméc, praw-
da? To tylko kwestia pieniedzy, wiary, woli, dobrze mowig?

Mefisto podchodzi do Fausty, obejmuje jg i méwi ze wspétczuciem.

MEFISTO Wierzysz w cud. Tak samo jak moje ptaszki. Jaka to rozpaczliwa wiara w
miodosé! Co za nedza, taka pewnos¢, ze staro$ci nie mozna pokocha¢. Dlaczego
nie zwracacie si¢ do tego, co was tak urzadzil? Wszyscy przychodza do mnie!
Boze, jaka ja jestem zmeczona! (siada na krzesle, Matgorzata podbiega i zaczyna
masowac jej kark)

FAUSTA Wzywasz boskiego imienia, ty? ;

MEFISTO Czasami nie mam sily si¢ buntowa¢. Swiat za diugo juz trwa, a Bég wciaz
potrzebuje mojej pomocy.

FAUSTA Bé6g? Twojej pomocy?

MEFISTO A jak beze mnie wytlumaczysz swiat?

Malgorzata przestaje masowaé Mefista, obie wyczekujgco patrzq na Fauste.

Scena 2

Laboratorium wyglgdajqgce jak sala operacyjna; olbrzymia lampa nad stolem
operacyjnym. Na stole lezy Fausta, zakryta przescieradiem. Dookota niej pochy-
leni w skupieniu, catkowicie zamaskowani chirurdzy. Jednym z nich jest Mefisto,
widaé pgsowq sukienkg w rozcieciu fartucha. Matgorzata chodzi dookota opera-
cyjnego stotu z lilig w rece, nadgarstek owiniety réiaricem, wianek na gtowie.
Bawi sie w wyliczanke, liliq wskazuje poszczegblne osoby wychodzqce z kota.

MALGORZATA Ene due like fake, torba borba usme smake, eus, deus, kosmateus,
box...

MEFISTO (karci jg) Badz spokojna cho¢ przez chwilg! Zaraz dostaniesz klapsa!

FAUSTA Czy bedzie bolato? (unosi sig¢ nieco na tokciu)

MASKA 1 Bedzie bardzo bolato.

FAUSTA A znieczulenie? )

MALGORZATA To musi boleé. Czaszka popeka ci z bSlu, (zdejmuje z nadgarstka
réianiec i owija nim diori Fausty) ale wytrzymasz. '

MEFISTO Moze by$ zabrala te swoje sentymentalne akcesoria? Beda przeszkadzaty
przy operacii.

MALGORZATA Bedzie sie z tym lepiej czufa.

FAUSTA To bluznierstwo. (oddaje rozaniec Malgorzacie)
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MEFISTO Daj spokdj! Chcesz by¢ mioda czy nie?
Zaczyna grac¢ potwornie glosna muzyka. Przerazajgcy hatas. Fausta zastania
uszy, nagle opada martwo na stét operacyjny,; myzyka urywa sie tak samo nagle,
Jak sie zaczeta; zaczyna sie operacja, ktéra przebiega w catkowitej ciszy; obrébka
Fausty rozmaitymi narzedziami; na duzym monitorze wida¢ zdjecia nagiej, troche
starszej Maltgorzaty, wzorzec, wedlug ktorego chirurdzy konstruujg nowq Fauste;
wykonujg w tym celu szereg skomplikowanych czynnosci, takich jak odsysanie
tluszczu, wykrawanie zbednej skory, operacja fatd brzucha, nowe posladki, lifting
piersi, utwardzanie silikonem, nacigganie skory na szyi, usuwanie podbrodka.
Chirurdzy w maskach i siostry postugujq sie wylgcznie gestami, jest to rodzaj pro-
fesjonalnej, perfekcyjnej pantomimy; szycie, cigcia, sztukowanie — wyglgda to jak
parodia operacji doskonaltej,; nastgpit odpowiedni moment, zeby podmienic¢ starq
aktorke grajgcq Fauste, na mlodq i szczuptq, moina pokazac jq po odessaniu
tluszczu, lezgcq na brzuchu, calg w bandazach w wielkiej peruce Fausty; potem
sama twarz Fausty nad ktdérqg pracuje profesor Mefisto, wreszczcie twarz réwniez
w bandazach z otworami na oczy, nos i usta; koniec operacji, chirurdzy i siostry
zdejmujq maski, sq to same kobiety, giéwny operujgcy Mefisto, pierwszy zrzuca
maske, ociera pot z twarzy.

MEFISTO (zrzucajgc maske) Chirurgia kosmetyczna nie zna granic! (mowi to z du-

mq)

CALY PERSONEL (chorem, zrzucajgc maski) Nie ma zadnych granic!
Matgorzata wnosi na srebrnej tacy kieliszki z szampanem, podaje wszystkim, stu-
kajq sie.

MEFISTO (stojgc z kieliszkiem nad mumiq Fausty, dotyka jej zabandazowanej twa-
rzy) Udalo sie, teraz tylko cierpliwie czekac.
Matgorzata odstawia tace, podchodzi do Fausty i lilig taskocze widoczne w otwo-
rze bandazy jej dziurki od nosa.

MALGORZATA (do Mefista) Powiedz mi, gdzie jest teraz jej dusza?
Mefisto daje jej klapsa w pupe i odpycha od téika.

FAUSTA (faskotana w nozdrza kicha kosmicznym kichnieciem) AAA — fcii!!!

AKT I

Scena 1

Zabandazowana posta¢ Fausty w wielkiej kolysce na biegunach. Nad nig pochy-
lony profesor Mefisto; obok Malgorzata ubrana jak w poprzednich scenach, po-
maga profesorowi zdejmowac z Fausty bandaze, powoli efektownie rozwijajq je
od stop w gore, tak ze ukazujq sie kolejne, mlode czesci ciata; stycha¢ jedynie
cigzki oddech uspionej Fausty; w koricu zostaje tylko opatrunek na twarzy.
Mefisto zatrzymuje sie przez chwile i patrzy w otwory, w ktorych znajdujq sie za-
mknigte oczy Fausty. Potem powoli, z trzaskiem zaczyna zdziera¢ bandaze z szyi i
z policzkéw. Ukazuje sie mioda twarz o jedwabistej skorze. Fausta Spi nadal. Me-
fisto pochyla si¢ nad nig i dmucha w jej oczy.

Po chwili Fausta przecigga si¢ we snie, wzdycha i powoli zaczyna sie budzié; ot-
wiera najpierw jedno oko, potem drugie; blgdzi nieprzytomnym wzrokiem, wresz-
cie zatrzymuje wzrok na twarzy Maltgorzaty, ktéra pokazuje jej jezyk. Widaé, ze
cos sobie z wysitkiem przypomina. Potem patrzy w twarz profesora Mefisto,. kreci
glowgq, zaciska powieki, znéw otwiera oczy, obraz nie znika, Fausta zastania oczy
rekq, patrzy spod dioni w twarz Mefista.

Md%ﬁs{o siega po lustro i trzyma je nad twarzq Fausty tak, zeby ta widziata swoje

odbicie.

FAUSTA (méwi dawnym, starczym, skrzekliwym gtosem) Co si¢ tu zdarzylo? Gdzie
ja jestem? Ja. Nie mamnie tutaj w tym lustrze, styszg swéj glos, ale widze inng
kobiete, do$¢ tych oszustw, gdzie ja jestem? Gdziescie mnie umiescili? Co to za
diabelskie sztuczki?

Mefisto oddaje Fauscie lustro, ktére ona chwyta, patrzgc ze zdziwieniem na wias-

ng reke.

MEF?STO Jestes moim dzieckiem. Urodzilas si¢ dzisiaj. To jestes teraz ty, musisz sie
ze sobg oswoié, cheiatas by¢ mioda, pamietasz?

MALGORZATA Blagatas mnie, zebym ci¢ tu przyprowadzita, pamietasz? (skacze
na jednej nodze i na drugiej nodze dookota tézka)

FAUSTA Jezeli to mam by ja, to przeszczep si¢ nie przyjat. :

MEFISTO Przyszias do gabinetu i powiedzialas, chcg by¢ mioda, chee mieé, czego
nie mialam.

FAUSTA Miloda? Mie¢ czego nie miatam? Czego nie miatam? Nic mi si¢ przez te
wszystkie lata z Filipem nie zdarzylo, to prawda, ale przeciez p6ki zytam co$ mo-
glo sie zdarzy¢!

MALGORZATA I wiasnie sie zdarzylo!

FAUSTA Bywalo, ze lubitam budzi¢ si¢ rankiem! Zwlaszcza w niedziele, lezeli$my z
Filipem obok siebie, on mi co$ thumaczyl, ja nic nie rozumiatam, ale byto mi cie-
plo i bezpiecznie; chee do Filipa!

MEFISTO Chciatas by¢ bardzo mioda, tak jak Malgorzata. (ustawia Matgorzate
obok Fausty tak, zeby ta mogta zobaczy¢ obie twarze w lustrze)

MEFISTO Mozesz by¢ zadowolona z wynikéw, wygladasz jak jej starsza siostra.

FAUSTA (skrzekliwie, zrzedliwie) Mloda, mloda, wydaje sie jej, ze odnowiona sko-
rupa to wszystko!

MEFISTO Tamtej starej Fausty juz nie ma.

FAUSTA Jest! Jest! I na cale szczgscie. Pamietam Filipa.

Matgorzata wybucha Smiechem, dotyka Fausty, oglgda jej dlonie, stopy, maca
ramiona, sprawdza twardos$¢ brzucha.

MEFISTO (zwracajqgc si¢ do Fausty) Technicznie wszystko jest w porzadku. Zrobi-
my mala operacjg strun glosowych, ale i tak bgdziesz musiata uwaza¢, nie zapo-
minaj nigdy o glosie. Glos moze ci¢ zdradzi¢. Zwlaszcza gdy bedziesz z mezczy-

zna.

FAUSTA Z mezczyzna? Z jakim znéw mezczyzng?

MEFISTO Bedziesz mogta wybierac.
Mefisto wraz z Malgorzatg pomagajq Fauscie wydobyc¢ sie z kolyski, biorg jg pod
ramiona, ale Fausta jest zupelnie bezwladna, tak jakby pozbawiona kosci miesni,
trudno nazwac to chodzeniem, wlokq jq raczej, ustawiajqc nogi naprzemiennie.

MEFISTO Jeszcze wiele cigzkiej pracy przed toba. Na dzisiaj do$¢.
Ktadq jq na tézku, Fausta tapie powietrze jak ryba.

FAUSTA (ponuro) Czuje sig jak dziecko Frankensteina.

MEFISTO Wszyscy jeste$my dzie¢mi Frankensteina, pozszywani z kawatkéw dobra
iza,

FAUSTA Ty? Z kawatkéw dobra?

MEFISTO Tak, nawet ja. Denerwuja mnie te gminne wobrazenia: diabet, nieskori-
czone zlo; Bég nieskoriczone dobro. :

FAUSTA (pogodnie) Wszyscy tak my$la. A propos, powiedziatas mu, ze muszg si¢ z
nim zobaczy¢?
Malgorzata otwiera drzwi i wychodzi na korytarz, po chwili wraca prowadzgc
Ksigdza z monstrancjg.
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KSIADZ (rozglgda sie po pokoju, patrzy na lezqcq Fauste i pyta) Gdzie ona?

FAUSTA (mowi starczym, skrzekliwym glosem) Jestem tutaj! Tak, to ja. Nie wierzy
ksiadz? Mysli ksiadz, ze to robota diabia?

KSIADZ (chowa monstrancje, zastania jq przed wzrokiem Fausty) Nie moge udzie-
li¢ ci najswigtszego sakramentu.

MALGORZATA A ja, proszg ksigdza? (kigka i wysuwa jezyk, Ksigdz kladzie hostig
na jej jezyku)

KSIADZ Ty jeste$ sama niewinnosc.

MEFISTO Czy niewinnosc jest widoczna? Gotym okiem?

FAUSTA Kosztowalo to caly majatek. Wszystkie pieniadze Filipa.

KSIADZ Zmienitas boski wyrok, jakim jest nasza staro$¢!

MEFISTO Przeciez to jest tylko nowoczesna technologia.

FAUSTA Ksiadz wycinajaé wyrostek robaczkowy tez zmienit boski wyrok. A $wiat-
fo elektryczne? Bég oddzielit $wiatlo i ciemnosé, a ksiadz co noc, czytajac, maci
ciemno$¢ Swiatlem. Wszystko si¢ zmienia, to tylko kwestia czasu. Chce, zeby
ksigdz mi wybaczyt w imieniu Boga. Chce teraz zaznac, czego nie zaznatam.

KSIADZ (zegna si¢ znakiem krzyza swigtego; do Malgorzaty) WyprowadZ mnie stad,
moje dziecko, ty tez nie powinnas tu zostac.

MALGORZATA Ja spetniam dobre uczynki, pomagam ludziom znosié cierpienie.

KSIADZ (juz przy drzwiach, glaszczqc Matgorzate po glowie) Okazuje sie, ze nawet
w piekle niewinni moga spetnia¢ dobre uczynki.

FAUSTA Czujg sig tak samo jak przedtem, czy jestem juz potepigna?

MEFISTO Musisz odpoczaé. (dmucha jej w oczy i otula kotdrg) Spij! Przed toba nie-
skoriczenie dluga droga.

FAUSTA (powolnym glosem, odchodzqc w sen) Kiedys, dawno, biegatam po wzgé-
rzach, wracalam zmeczona jak pies, matka otulata mnie koldra, kiedys, bardzo
dawno... Mingta chwila od tego czasu...

Mefisto wychodzi, cicho zamykajqc za sobg drzwi. Fausta oddycha gleboko, Mat-
gorzata siada na brzegu tézka i Spiewa dzieciecq kolysanke.

Scena 2

Pokdj Fausty, jej wielkie matzeriskie toze, stol, kieliszki, tort, kiczowata muzyka
wposcielowa” ; zaslonigte lustro, wszedzie wala si¢ czarna garderoba, na toiu
Mtoda Fausta w czarnej, koronkowej bieliznie, na miejscu Filipa Spi miody Mez-
czyzna, Stara Fausta w zalobnej czarnej sukni, siedzi obok lezgcej Mtodej Fausty;
robi na drutach szalik w paski, z rozmaitych kiebkow kolorowej welny, od czasu
do czasu jakis kigbek jej spada i Mioda Fausta niezauwazalnie dla Meiczyzny
podnosi go; Mezczyzna w ogdle nie dostrzega Starej.

MLODA FAUSTA (tarmosi Mezczyzne, ciggnie za wlosy, krzyczy) Ja mam dusze!
Duszg, rozumiesz?! Duszg si¢ z tobg w tym 16zku! (dalej méwi migkko) Daj mi
reke (szuka jego reki, chwyta jq tapczywie, przyciska do piersi), przytul mnie.
Mezczyzna lekko chrapngf. .

MLODA FAUSTA Cheg poczu¢ twoja bliskosc!

Mezczyzna ogania sie przez sen.

Mioda Fausta smieje si¢, spada klebek wtéczki i toczy sig po podiodze, Mtoda
wyskakuje z t6ika i podaje Starej klgbek, wraca, Stara powtarza ironicznie stowa
Mitodej: poczuc jego bliskos¢!

MEODA FAUSTA Troche tkliwosci!

STARA FAUSTA Tkliwosci! (powtarza zjadliwie)

Mtoda delikatnie odklada rekg Mezczyzny, jak by to byt przedmiot, méwi z rezyg-
nacjq.

MEODA FAUSTA Zadnych dowodéw, ze Zyje si¢ w ludzkim $wiecie. To mniej niz
myslalam.

STARA FAUSTA Mniej niz myslatas!? sl :

MEiCZYZNA (budzi sie, pyta czujnie) Co mniej, co mniej? Nie jestem dla ciebie
wystarczajaco dobry? Co mniej?

FAUSTA Mniej niz tuli¢ Malgorzate.

MEZCZYZNA Jestes lesba? mard et |

FAUSTA (méwiq obie, Mloda i Stara) Lesba? Moze. Nie wiem, co to znaczy.

Znéw spada klgbek, Mloda Fausta podnosi go. ' _ .

MEZCZYZNA (siada, przycigga Faustg do siebie) To mnie podnieca, cheiatbym co$
takiego zobaczy¢. Opowiedz, jak to bylo? (zapala papierosa, zacigga sig przymy-
kajgc oczy)

FAUSj'lqA (ngdwo’jnym glosem) Trzymatam ja na kolanach i tulitam do siebie, i cato-
watam we wlosy, to wszystko.

MEZCZYZNA Tylko tyle?

FAUSTA To jeszcze dziecko.

Stara siega po torebke leiqcq na podiodze, podaje Mlodej, ta wyjmuje z niej
zdjecie Matgorzaty w stroju do pierwszej komunii. ) ' .

MEZCZYZNA (podnieca si¢) Mala dziewczynka? Mysle sobie, ze nie ma nic lep-
szego niz malutka stodka dziurka, przyprowadz ja kiedys...

FAUSTA (rozmarzona, zdaje si¢ nie slysze¢ lubieznych stow) Ma na sobie bialg, nie-
winng sukienke. ;

MEZCZYZNA (oglgdajgc zdjecie i palgc) I malutkie biale buciki! Naucze jg wszy-
stkiego, wystarczy, ze bedzie patrzyla na nas (podnieca si¢ coraz bardziej, dyszy,
zaczyna migtosic¢ ciato Fausty), na to, co robimy. ,

FAUSTA Twoje lapska si¢ kleja! Nie dotykaj mnie! Slina cieknie ci z ust.

Mezczyzna rzuca sig na nig, usituje jg zgwalcic.

MEZCZYZNA Wszystkie marzycie o gwaicie!

FAUSTA Kto ci opowiada te ghupoty?

MEZCZYZNA Mam trzydziesci pacjentek. Wszystkie méwig to samo.

FAUSTA (dwugtos) Trzydziesci wariatek.

MEZCZYZNA Dlaczego? Tak jak wy chcecie gwattu, tak my chcemy kruchego cia-
la matych dziewczynek pod sobg, jeste§ mioda, nie rozumiesz mechanizméw,
ktére rzgdza czlowiekiem.

Zaczyna sig¢ onanizowac, méwi dalej przerywanym glosem, Fausta odsuwa sig,
siada tylem do niego, na skraju materaca. i

FAUSTA Do jakiego gatunku ty nalezysz? Nizszy szczebel ewolucji! Moda! (nagle
zaczyna sie Smiaé, tarza sig po materacu, nie moze przesta¢) Gdybys mégt mnie
zobaczy¢. Gdybys ty mnie widzial! Ja! Mloda dziewczyna! :

Meiczyzna jest wsciekly, uderza Faustg w twarz, Stara F au.s"ta.oddale mu, walgc z
calej sity na odlew; potem spokojnie wraca do swojej robotki; Mezczyzna opada
na t6zko, wyczerpany, z wykrzywiong twarzq, po chwili uspokaja sig.

MEZCZYZNA (méwi troche urywanym glosem) Nic nie rozumiesz. Onanizowac si¢
do wyobrazenia skalanej niewinnosci, to najbardziej ludzka z ludzkich cech,
Zwierzeta nie Znaja perwersji.

" FAUSTA (dwugtos) Pedofil! Zachciewa mu si¢ perwersji!

Mioda Fausta zabiera Starej druty i kluje bolesnie mezczyzne w udo.

STARA FAUSTA Uwazaj, przez ciebie gubig oczka! ik 2

MEZCZYZNA (jekngt z bolu) Auu! My mezczyzmi nigdy nie dojrzewamy, dlatego
lubimy male dziewczynki, wy rodzicie sig dojrzate, dlatego lubicie tatusiéw.

ME.ODA FAUSTA Myslatam, ze bedziesz mnie kochal, Ze zaznam uniesieri, jakich
nie zaznalam.
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STARA FAUSTA (do Mtodej) Méwilam, ze Filip byt bardzo przyzwoitym czlowie-
kiem. (do Mezczyzny) A kim ty wlasciwie jestes?

MEZCZYZNA Jestem psychoanalitykiem.

STARA FAUSTA Jeszcze i to musialo mnie spotkac, kiedy$ zytam spokojnie i nie
mialam pojecia, ze istnieje wytlumaczenie wszystkiego. (zwraca si¢ do Mtodej,
na stronie) Musisz radzi¢ sobie sama, ja si¢ wylaczam.

MEZCZYZNA Sytuacja jest bardziej skomplikowana, niz ci si¢ wydaje.

MEQDA FAUSTA (kpigco) Jeszcze bardziej?

MEZCZYZNA Mialem siostre.

FAUSTA (ironicznie) Nadzwyczajnie!

MEZCZYZNA Ona umarta.

FAUSTA Zdarza si¢. Mialam brata, on takze umarl. Mialam synka... (powaznie)
Znam te cierpienia, tesknota pozbawiona nadziei, to tesknota do Filipa.

MEZCZYZNA Ale ja z moja siostrzyczka pod stolem... Trudno mi o tym méwié.

STARA FAUSTA Czy ty nie znasz innych tematéw?

MLODA FAUSTA Bawites si¢ w doktora?

MEZCZYZNA No, tak, mniej wiecej.

STARA FAUSTA To normalne, ja z moim braciszkiem tez si¢ bawitam, calymi go-
dzinami; matka lubita, zeby w domu by}t spokdj.

MEZCZYZNA Kobieta ma atwiejsza sytuacje, zawsze moze sobie urodzié¢ kogos,
kogo stracita.

Zmiana sytuacji — cigg dalszy tej samej sceny, te same osoby w nowych rolach.
Gabinet psychoanalityka, toze matieriskie stuzy jako kanapa, lampa za glowg
Mtodej Fausty, Stara uktada pasjansa, mruczy pod nosem.

PSYCHOANALITYK Ile miata$ lat, gdy umart braciszek?

FAUSTA Dziewig¢.

Mtoda Fausta wraz z Psychoanalitykiem wtazq pod stot, méwiq dziecinnymi gto-
Sikami.

FAUSTA Ja bede doktorem, dobrze?

PSYCHOANALITYK Nie, ja, najpierw, ja, ja jestem bardziej steskniony, potem ty.
(udajgc lekarza) Proszg si¢ rozebrad i zaczekac chwile, ja tylko umyije rece.

FAUSTA Maijtki tez?

PSYCHOANALITYK Oczywiscie, oczywiscie.

Zaczynajq chichotaé, kottowanina pod stotem.

FAUSTA Pan mnie laskocze, panie doktorze.

PSYCHOANALITYK (z przejeciem) No, no, no. Nie bede ukrywat, nie jest dobrze.
Wyczuwam tu jakas narosl. To guz?

FAUSTA (zaczyna plakac) Panie doktorze, prosze mnie ratowaé, czy, czy... Czy on
jest zloliwy?

PSYCHOANALITYK Tak, niezwykle ztosliwy, super zlosliwe bydle.

FAUSTA O Boze, czy to §miertelna choroba?

PSYCHOANALITYK (z powagg) Wszystkie choroby sa $miertelne.

FAUSTA Ja si¢ tak nie bawie!

PSYCHOANALITYK Jeste$ podta! Nie dotrzymujesz stowa.

FAUSTA Nie wolno straszy¢!

PSYCHOANALITYK Teraz powaznie. Ktadz si¢ na kanapke.
Fausta postusznie kladzie sig na kanapce psychoanalitycznej, z rekami wyciggnie-
tymi wzdtuz ciala, Psychoanalityk obok na krzesetku.

PSYCHOANALITYK Masz wiec dziewieé lat, niedawno umart twéj maly braciszek.
Kim cheesz by¢, gdy wydoroslejesz?

FAUSTA (méwi dziecinnym glosikiem ) Chee byé chiopcem, musze by¢ chiopcem,

mama tak bardzo rozpacza, odkad on umart placze codziennie i chce, zebym ja

tez wciaz ptakala, a ja nie moge; tadnie wygladal w aksamitnym ubranku nie-

dzielnym i byt zupehnie czysty, chciatam polozy€ sig obok niego i spaé, ale mama

mi nie pozwolita, ja tez chcg by¢ matym chiopcem, kt6ry umarl, po ktérym mama

tak bardzo placze. e o A
PSYCHOANALITYK Paskudna historia (wpatruje si¢ z natgzeniem w twarz Faus-

ty), nie doé¢, ze chce by¢ chiopcem, to jeszcze martwym! Bardzo wczesny poped

$mierci.

Isg)ujawia sig Ksiqdz, materializuje si¢ wyobrazenie Fausty. -
KSIADZ Chcesz by¢ mezezyzna? Zmieni¢ boslq w-yrpk plci? To glzegh squexte]ny!
FAUSTA A wiec jeste$my W tej samej sytuacii, ja i grzech, oboje jestesmy $mier-
PSthCkﬁOANALITYK Masz jakie$ halucynacje? Przebudz si¢ z dziecka. Ile masz te-

raz lat? Odpowiadaj!

STARA FAUSTA Siedemdziesiat siedem.

PSYCHOANALITYK Oszukuje nawet w hipnozie! Pytam powaznie, ile masz lat?

FAUSTA (dwugtos) Siedemdziesiat siedem, panie doktorze.

PSYCHOANALITYK Mgza miatas? :

STARA FAUSTA Tak. Wtasnie umar w godnym wieku siedemdziesigciu o$miu lat,
czyniac mnie wdowa z pokaznym majatkiem. : :

PSYCHOANALITYK Skup si¢! Dlaczego nie urodzitas sobie braciszka? Dlaczego

nie miatas dzieci? : 1} .

Gasng swiatla, przez dwie sekundy panuje absolutnie czarna ciemnosc, w fej

ciemnosci pojawia si¢ nagle swiatetko, jak mata gwiazda; w tym samym utamku

sekundy, jednoczesnie z gwiazdkq, stycha¢ przenikliwy krzyk kobiecy, jakby krzyk
byt swiattem, a Swiatlo krzykiem.

Z tego krzyku wybucha nagta jasnosé. Iluminowana sala porodowa. Mloda F aus-

ta lezy na tozu porodowym. Psychoanalityk w biatym fartuchu trzyma za ndzki

nowo narodzone dziecko. Daje noworodkowi klapsa, ale dziecko nie daje oczeki-
wanego znaku zycia. e AhE

Swiatla gasng tak nagle, jak si¢ zapalily. Miejsce i osoby znikajq. Po chwili z cie-

mnosci dochodzq gtosy powielone echem tunelu; niektdre, zaznaczone kwestie

méwi Stara Fausta, Mtoda przez ten czas lezy, nie otwierajgc ust.
STARA FAUSTA To nieémiertelne wspomnienie.
PSYCHOANALITYK Ile miatby teraz lat?
STARA FAUSTA Pét wieku. by
PSYCHOANALITYK Nie masz czego zalowac, jednego skurwysyna mniej.
FAUSTA Kim jest? :

W gorze zakratowane okno wigzienia, zeschte, na wpdt zwiedle drzewo, z ktorego

przy stabym podmuchu wiatru spadajq zeschte liscie. Obie Fausty pod drzewem.

Mtoda siedzi oparta o pieri, jakby drzemala. Stara Fausta w zatobnym stroju, w

kapeluszu z welonem odrzuconym do tylu, stoi oparta o pzeﬁ 4rzewa i patrzy w

wigzienne okienko. Klaszcze trzy razy w rece; w oknie ukazuje sie pozbawiona zy-

cia twarz wiginia. Fausta wpatruje si¢ w jego twarz. ¢ .

Wiezieri czeka na cos. Zniecierpliwiony pokazuje jej, co ma ZI.‘Obl{,‘, rozpina kos_zu’-

le i wysuptuje z niej niewidzialng piers. Mloda Fausta uwalnia piers. Twarz wigz-

nia w ekstazie. Dlonie zacisnigte na pretach krat. Stara Fausta zastania mu oczy.

Mioda ujmuje piers gestem matki karmiqcej. Wiezieri uklada usta w niemowlecy

ryjek i wykonuje ruchy ssania.
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AKTIV

Scena 1

Fausta — Stara i Mloda, Mefisto, w pokoju Fausty, Stara Fausta bosa, w fotelu
bujanym, ubrana we wdowiq suknig, na glowie ma kapelusz z odrzuconym do tytu
welonem. Mioda w czarnej sukni bez kapelusza siedzi razem ze Starg w tym sa-
mym bujanym fotelu. Przy fotelu miska z gorqcq wodg, w ktorej Stara Fausta
trzyma nogi.

MEFISTO To tylko trochg kosztuje, nic wigcej. Przy naszej nowoczesnej technologii
nie ma zadnych probleméw. Pytanie, czy warto? Zle ci w skérze pigknej miodej
kobiety?

MEODA FAUSTA Nie tego oczekiwatam.

MEFISTO Przeciez mozesz mie¢ kazdego mezczyzne!

ME.ODA FAUSTA Nie cheg ich. Mecza mnie, niecierpliwia, nudza. Miodzi sa ghupi
W jurnosci; starzy sg ghupi w impotenciji. I wszyscy sa falszywi, (dalej méwi Sta-
ra) bo ja jestem fatszywa w mojej mtodosci ze stara dusza. Marze tylko o tym, ze-
by wréci¢ do domu, zdja¢ buty, potrzymaé nogi w goracej wodzie, zatozy¢ na
swoje pigkne, nowe ciato moja stara, wdowia sukienke... Ze wszystkich ludzi ko-
cham tylko Malgorzate. Matgorzato!!!

Wchodzi Matgorzata, wynosi miske z gorgcq wodg, wraca, wktada Starej Fauscie
grube skarpety na stopy i wsuwa je w cieple kapcie, Fausta prawie omdlewa z
rozkoszy, obie Fausty milczg, z przymknigtymi oczami, zapominajg o $wiecie rze-
czywistym, Mefisto wstaje i nerwowo, sprezyscie przechadza sie po pokoju; Mat-
gorzata bierze ze stoliczka grzebien i rozczesuje pigkne blond wtosy miodej Faus-

ty.

MEFISTO (méwi do Mlodej) Jeszcze nie zaznata$ wiadzy.

MALGORZATA Moge p6jé¢ do kina?

FAUSTA (Stara, bujajgc si¢ w fotelu na biegunach, dzierga na drutach robétke)
Chodz tu, zmierzg ci szalik! (obok niej maty stoliczek z utozonym pasjansem) Jak
Ja potrafitam si¢ cieszy¢, gdy wyszedt mi pasjans! Jak tesknitam do kréla kier! Na
moje nieszczgscie spetilo sie wszystko. (Stara okreca szalem szyje Matgorzaty —
Mioda Fausta méwi dalej) Krélowie i waleci pchaja sie drzwiami i oknami, pro-
ponujg podréze, pienigdze! Bruneci, blondyni, lysi... (znéw Stara) A ja, ta stara,
Jestem wcigz obok siebie miodej i przyznajg, ze nudza mnie moje mtode dozna-
nia, nudzg i brzydza meskie ciata. Brzydzi mnie ich réznorodnosé. Nie potrafie
kocha¢, nie ma we mnie ani cienia tego uczucia, jakie miatam dla mojego starego
Filipa. Boze, jak ja za nim tesknie! Stale drzemie, wpadam nagle w starcze, ptasie
drzemki wypelnione obrazami z dziecifistwa albo kojaca pustka, czasami spoty-
kam we $nie Filipa, nic sie nie zmienit.

MALGORZATA Mogeg juz p6js¢?
Mtoda Fausta daje jej pieniqdze na bilet, Stara méwi: tylko wréé, zanim sie
Sciemni; Malgorzata wybiega radosnie.

MEFISTO (tagodnie) To wcale nie jest zle, przesypia¢ $wiat za oknem. Czgsto ma-
12¢, Zeby nie widzieé tego, co widze.

MEODA FAUSTA Chyba $pisz kiedy$?

MEFISTO (smieje sig) Licho nie $pi.

STARA FAUSTA Ja zasypiam ciagle. Kiedy si¢ ockne, nie wiem, czy jest jeszcze
przedtem czy juz potem.

MEODA FAUSTA Nie ma zadnych granic, to cecha mtodosci.

STARA FAUSTA Po diabla mi niesmiertelnos¢ Jesli nie zyje? Czuje, ze juz niedlugo
sklonig si¢ swojemu odbiciu w lustrze a ono mi si¢ nie odktoni.

MEODA FAUSTA Ja nie moge zgodzi€ si¢ na staro$¢ i $mier¢. Nigdy sie na to nie
Z 0 ! . . .

MEFIS'('}"ZO‘Q (migkko) Przyznaje, jestes trochg rozdwojona, ale to przejdzie.

STARA FAUSTA Dlaczego ja chciatam tego doswiadczy¢? .

MEFISTO Podobnie jest z powstaniem $wiata: to kwestia kosmicznego przypadku.
Zdrzemnij si¢ trochg a my porozmawiamy. (dmucha w oczy Mlodej Fausty, ta

ia
mﬁ“gﬁ F)AUSTA Matgorzata chce odejs¢, jestem taka samotna jak nigdy, nawet
wtedy, gdy bylam stara. : . .
MEFISTO Nikt nie kocha niesmiertelnych. (kleka u nég Mtodej Fausty, kfadzie gto-
we na jej kolanach) ; : . roabrdd
MLODA FAUSTA Niesmiertelnos¢ to nleskonczona'samoplpsé'? Ty takze cierpisz?
MEFISTO (unosi glowe, ujmuje twarz Fausty w dionie, Smieje si¢) Jak potgpieniec!
(wstaje, nastawia muzyke) .
Mtoda Fausta prosi Mefista do tarica, tariczq taniec erotyczny.
MEFISTO Prowadzisz jak m¢zczyzna. Chcesz zmiany?
MLEODA FAUSTA (w taricu) Moze to mnie wyrwie z letargu? 3
STARA FAUSTA Nie ma chwili spokoju, nie dane jest czlowiekowi odpoczaé. (za-
ia
ggjq)przy stoliczku pasjansowym, przy ktérym drzemie Mloda Fausta, Mefisto
bierze dame kier i na jej miejsce kladzie krdla kier; wiatr wpadajqcy przez okno
porywa karty pasjansowe, ktdre zaczynajg fruwac w powietrzu.

Scena 2

Stycha¢ cygariskq kapelg, zawodzqce skrzypce. Kawatek kamiennej barykady, za
niq ukryty Zotnierz, panterka, hetm zamaskowany gafteziami sosny, karabin, na-
boje jak naszyjniki; Zotnierz widzi posta¢ Cygana ze skrzypcami; jest wysoki, ma
dtugie, ciemne wiosy i brode, przypomina wyobrazenie Chrystusa; Zolnierz bierze
80 na celownik, nie moze nacisnq¢ na cyngiel; wysuwa si¢ lufa z drugiej strony,
keos inny strzela. Posta¢ pada na kolana, muzyka urywa sie nagle; skrzypce ude-
rzajg o ziemie. Cygan unosi rece w gescie poddania, ktos strzela Jeszcze raz; Zot-
nierz, ktéry nie mogt strzeli¢, wybucha ptaczem, szlocha gtosno.

STRZELEC Czlowiek strzela, diabet kule nosi.

ZOLNIERZ Nie moge zabi¢! ) -y > * L0
Strzelec ktadzie reke na ramieniu Zotnierza, kidry nie mogt strzelic; na bialej ko-
szuli Cygana pojawia si¢ plama krwi, zajmujqca coraz wigkszq powierzchnig.

STRZELEC Nigdy nie zabijale$? Nikogo? Pierwszy raz Jest’l.:ru_dny, tak samo jak
przy pierdoleniu, potem bedziesz miat pl;yjemo§é, uspokdj sig, zachowujesz sig
Jjak baba! Przeciez to tylko Cygan! Chociaz kogo$ mi przypomina... Musiatem go
Juz kiedys spotkac. LN 1, \

Strzelec mierzy z precyzjq i zabija skrzypce; Zotnierz zdejmuje hetm, to jest Faus-
ta z krotkimi, meskimi wlosami, pochyla si¢ za barykadg irzyga.

STRZELEC Ja nawet lubie cygariskg muzyke, ale do kurwy nedzy, nie znoszg Cy-

anéw.

lgVadchodzi procesja starych bab, wiedim w czerni, prowadzi je Biskup w purpu-
rze. Zatrzymujq si¢ przy barykadzie. Biskup blogostawi zotnierzy, baby obdaro-
wujq ich czerwonymi rozami; podchodzq powoli, celebrujqc kazdy krok.
Jedna z wiedim, siwa poczochrana starucha w okularach, zatrzymuje si¢ nad
zwlokami, pluje na nie i kopie w szalericzym taricu, inne dolgczajq si¢ i zaczyna
sie prawdziwy sabat czarownic. '

Biskup nie odwracajqc sie za siebie wychodzi.
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Po chwili wiedZmy zamieniajq si¢ w siostrzyczki szarytki, klekajq dookota lezq-
cego. Modlg si¢ nad nim szeptem, owijajq go w bialy catun i wynoszq, iegnane
blogostawieristwem tego samego Biskupa w purpurze, ktory ukazuje sie na mo-
ment blogostawieristwa z przeciwnej strony.

Zotnierz-Fausta rzuca karabin i panterkg, odchodzi, wyprowadzany przez dwie
kobiety, dwie Fausty, Mtodg i Starg.

Scena 3

Wielka pralnia, mnéstwo pralek, przy kazdej kobieta z koszem brudnej bielizny.
Wchodzi Mloda Fausta w czarnej sukni, z welonem odrzuconym do tytu i Matgo-
rzata w bieli, niosq kosz brudnej bielizny, rzeczy czarne i biate.
KOBIETA I Czy on kiedy$ wypral moje gacie?
CHOR KOBIET Czy on kiedys wyprat twoje gacie?
KOBIETA I Ja wciaz piore jego gacie!
KOBIETA I Jego potworne skarpetki!
Kobiety wyciqgajq z koszy skarpetki, gacie; oprécz Maltgorzaty i Fausty — one
wyjmujq z kosza damskie rzeczy, czarng i bialg damskq bielizne.
KOBIETA TI Tej to dobrze! Jest wdowa.
KOBIETA III Jaka piekna cieniutka bielizna!
KOBIETA I Musi by¢ bogata!
KOBIETA III Ta dziewczynka to pewnie jej siostra.
KOBIETA I Jak dobrze im sie Zyje we dwie!
FAUSTA To prawda, dobrze nam sie zyje we dwie.
KOBIETA III Czy on ugotowat mi kiedy$ obiad?
Rozlega sie gtosny smiech.
CHOR KOBIET Obiad! Chciataby$ dozyé tej chwili!
KOBIETA 1I (do Malgorzaty) Nigdy nie wychodz za maz! Nie doczekasz si¢ niczego
dobrego.
MALGORZATA Na razie nie zamierzam.
CHOR KOBIET Nie zamierzam, patrzcie jg! Jaka rezolutna!
FAUSTA Czy sig przestyszatam? Kt6ry$ z nich ugotowat obiad?
CHOR KOBIET Ja mu gotuje codziennie!
KOBIETA III Co dzieri wymyslam co$ nowego, zeby jedzenie mu sie nie nudzito!
CHOR KOBIET Kiedy podat ci filizanke herbaty?
KOBIETA I Chyba musiatabym zdychaé.
KOBIETA I Moze na tozu $mierci poda ci lyk wody.
KOBIETA III Wczesniej nie masz na co liczy¢.
CHOR KOBIET Moze urodzit ci kiedy$ dziecko?
KOBIETA II Ja rodzg, a on cierpi, ja zajmuje sie dzieckiem, a on si¢ meczy!
KOBIETA III Najlepiej majg wdowy!
KOBIETA I I kobiety samotne,
Fausta jest przerazona, kobiety nacierajg na nig, grzebiq w jej koszu z czarng i
bialq bielizng; wyciggajq koronkowe majteczki, halki, staniki i oglgdajq pod
Swiatto, Matgorzata odpycha je, wyrywa im bielizne.
Po chwili wchodzi do pralni chwiejgcy sie na nogach, pijany Psychoanalityk z to-
botkiem brudnej bielizny pod pachg; od razu zaleca sig ostro do Matgorzaty, pré-
buje jq przewrdci¢, szarpie jej sukienke; kobiety przestajg wiec interesowaé sie
Faustq, chwytajg Psychoanalityka, zrywajq z niego ubranie, chichoczqc rozbiera-
Jja go do naga i wrzucajq wszystkie rzeczy po kolei do pralki.
PSYCHOANALITYK Czy was diabel opetat?
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KOBIETA I Gwalciciel! Lubieznik! Jest brudny, $mierdzi wédka! Wypierzemy go,
wypierzemy go!
Ze Smiechem wpychajg go do wielkiej pralki. !
Fausta i Matgorzata wychodzq, przyglgdajq sie mezczyznom siedzgcym i czyta-
jacym gazety; sq zaslonigci tak, ze widac tylko ich nogi i dlonie trzymajqce roz-
postarte ptachty gazet; jednoczesnie przewracajq stronice wielkich gazetowych
placht, zaktadajg noge prawq na lewq, po chwili odwrotnie; balet rytmow i sze-
lestéw; stycha¢ pomruki: swiat, wojna, pokdj, uklad, wédz, partyzanci, walka,
wybory, morderstwo. ' S v _ h
Nagle powstaje wielki zamet, mezczyini zrywajq sig i zaczynajg walczy¢ ze sobg;
cze$¢ ma na sobie mundury; wrzask, harmider, béjki wrecz, strzaty, rozstrzeliwa-
nie pod murem, miotacze ognia, kamienie rzucane przez cywiléw, patki policyjne,
hetmy, tarcze, czolgi. | st
Spokdj po bitwie, miejsce pustoszeje, zostajq tylko jeczqcy ranni i zabici.

Scena 4

Studio telewizyjne, dwa fotele przy malym stoliczku, na ktérym stojq dwie filizanki
kawy; bosa Fausta siedzi w czarnym fotelu, w czerni, w kapeluszu z welonem, od-
rzuconym do tylu, u jej stop przycupneta Matgorzata w biatej sukience, poplamio-
nej krwiq i poszarpanej, z lilig, w wianku na rozpuszczonych wlosach, ma podbite
oko, posiniaczong i podrapang twarz; w drugim fotelu Mefisto w pgsowej sukien-
ce, w okularach w rogowej oprawie, jako redaktorka programu; w pewnej odleg-
tosci ekipa, trzech operatoréw, trzy kamery; napiecie przed rozpoczeciem progra-
mu, skupiona twarz Fausty, oczy lekko przymknigte. Wreszcie zapala si¢ czerwo-
ne swiatetko: start; kamery poszty. '

REDAKTORKA Naszego goscia nie muszg przedstawiad, jest tu dzisiaj z nami naj-
bardziej zarliwa z feministek, z wielkg odwaga walczaca o prawa kobiet. (zwraca-
Jac sie do Fausty) M6wi sig, Ze nienawidzisz mezczyzn, czy to prawda?

FAUSTA To bzdura, s3 przeciez takze wéréd nich porzadni ludzie, prawda, Malgo-
1zato? (unosi brodg Matgorzaty, wystawia jej twarz w kierunku kamer) Z pewnos-
cia jednak nie nalezy do nich ten, ktéry cig zgwalcit, prawda? Popatrzcie na jej
twarz, na ramiona tego dziecka! (pokazuje posiniaczone i poranione ramiona
Matgorzaty) Nienawidze brutali i tych wszystkich egoistéw spychajacych na ple-
cy kobiet caly balast obowigzkéw i uczu, (zapala sig coraz bardziej, krzyczy)
tych wszystkich, ktérzy z okrucieristwem wykorzystuja swoje zony, matki, ko-
chanki i cérki do wywyzszania si¢ ponad innych, takich samych jak oni, szowi-
nistycznych idiotéw!!! . A
Malgorzata glaszcze uspokajajgco dior Fausty, ktora méwi dalej juz spokojnie.

FAUSTA To tak wyglada. Po prostu nienawidzg tych szowinistycznych idiotéw!

(robi pauze) MY kobiety jesteSmy inne. Czy widziat kto$ pijana kobietg, ktéra po
wyjsciu z knajpy musi komus przylozyc?
Rozlegajq si¢ oklaski z offu, a telewizja pokazuje na monitorach ogromny, rozog-
niony tlum kobiet z podniesionymi piesciami, wygrazajgcymi meskiemu wrogowi,
na méwnicy stoi Fausta, z podniesionq pigscig, za nig Maltgorzata w bieli i Mefis-
to w pgsowej sukni; owacje trwajq dfugo,; Fausta unosi ramiona w gore i gestem
uspokaja tium; kobiety milkng, wpatrujq sie w nig zafascynowane. '

FAUSTA (méwi dalej) Albo moze widzial kto$ siedem kobiet gwalcacych bestialsko
siedmioletniego, watlego chiopca? A moze widzial kto kobiete pokazujaca geni-
talia pod koszarami, albo pod meskim klasztorem? Delikatno$C nas gubi, to chcia-
lam wam powiedzie¢. Jestem szczesliwa, Ze stoj¢ przed wami, ze budzicie sig do
walki! Musimy walczy¢ i to nie milczeniem, nie przebiegtoscia, tak jak to bylo do
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tej pory, musimy walczy¢ silg! Oni przyzwyczajeni sg do piesci, i tylko piesé
wzbudza ich szacunek!

MEFISTO-REDAKTORKA Czy jednak damy radg? Czy nie jeste$my za stabe?
Fausta wali piesciq w méwnice, ktéra peka, rozpada sie na pét, jak od ciosu
karateki, echo gtosu Fausty i uderzenia odbija si¢ o mury miasta; Fausta milczy
efektownie, potem nagtym ruchem wyjmuje z kieszeni pistolet, mierzy do tarczy
wyrysowanej na wycietej z tektury meskiej sylwetce, trafia w dziesigtke, Srodek
tarczy znajduje si¢ tam, gdzie powinno byc serce; Fausta strzela, rozlega sie huk,
oddaje siedem strzatéw a wszystkie trafiajg w sam Srodek.

FAUSTA Wy tez mozecie nauczy¢ sie strzela¢!

Entuzjazm siega zenitu, nie koriczgce si¢ owacje tlumu, ktéry skanduje: Fausta!
Fausta! Fausta! Furkocze helikopter, Fausta zbiega z méwnicy, za nig biegnie
Malgorzata i Mefisto,; welon Fausty i sukienka Malgorzaty powiewajq na wietrze;
Mefisto wskakuje do helikoptera i podaje reke Fauscie, Malgorzata podsadza jg,
potem wskakuje sama, helikopter unosi sie w gére.

Fausta smiertelnie zmeczona, Matgorzata nakrywa jq welonem, wklada na nogi
stare papucie, wyjmuje z torby stoik owsianki na mleku i karmi Fauste tyikg.

Scena 5

Katakumby, piwnica przystosowana do odprawiania mszy; dosé ciemno, skromny
oltarz gléwny, na nim obraz z kobietq rozpietq na krzyzu; na oftarzu zapalone
Swiece, lawy, krzesta, na ktorych siedzq kobiety, stojq takie w kaidym wolnym
miejscu, wielki tlum kobiet w réinym wieku, réznie ubranych wypetnia cate po-
mieszczenie; rozlegajg sie krzyki z thumu.

KOBIETA I Zabrali nam wszystko!

KOBIETA I Trudno nawet doliczy¢ sig, co nam wzigli.

KOBIETA III Bogiem kobieta by¢ nie moze!

KOBIETA IV Greckie niebo petne bylo bogéw i bogin.

KOBIETA I Grecka ziemia nosita kaptanki! Zabrali nam wszystko!

KOBIETA III Rozdzieli¢ religie na pici!

CHOR KOBIET Rozdzieli¢ religie! Rozdzieli¢! Rozdzieli¢!

Fausta w sutannie wchodzi na kazalnice i zaczyna kazanie, stoi wyprostowana,
przez chwile milczy, zanim nie ucichng wszelkie szmery, unosi donie w gére, po-
tem krzyzuje je na piersiach i zaczyna méwié¢ gtosem petnym, jasnym, jakby w
natchnieniu.

FAUSTA W imi¢ Matki i Cérki i Duszy $wietej. Drogie siostry w Najjasniejszej Pa-
ni! Nareszcie jesteSmy u siebie, na razie jeszcze w katakumbach, ale juz za chwile
wyjdziemy na jasne, boskie §wiatlo, bedziemy méwi¢ inaczej o Pismie, bedziemy
naucza¢ o tym, co bylo dotad pomijane. Drogie siostry, matki, cérki! Bég stwo-
rzyl $wiatlos¢ i rozdzielil ja z ciemnoscia, tak my oddzielmy §wiatto kobiecosci
od ciemnosci meskiej. Uczynit B6g ptaki i bydlo, i ptazy, i widziat Bég, ze to
bylo dobre, a potem uczynit czlowieka, zeby nad tym wszystkim panowat, stwo-
1zyl najpierw mezczyzne, a potem niewiaste. Tworzyt Bég tedy lepsze po dob-
rym, czy wigc ostatnie dziefo boskie, jakim byta niewiasta, moze byé gorsze niz
twér poprzedni? Przez wieki cate kaptani powolujac sie bez racji na boska wolg
pomijali ten prosty fakt milczeniem, fatszowali prawde, ktéra jest tak jasna jak
Swiattos¢ stworzona przez Boga. Niewiasta jest ostatnim dzielem boskim, zwien-
czeniem twérczych boskich dziatan, jest boskim partnerem w odr6znieniu od
biemnego mezczyzny. Bo, tak jak $wiat jest w tej samej chwili jasnoscia i ciem-
noscia, dobrem i ztem, bo w Bogu jest wszystko. Tak samo jak w niewiecie.
Tak, Ewa zgrzeszyta, bo chciata byé jako bogowie znajacy dobro i zto, to prawda,

skosztowata owocu drzewa i dala skosztowa¢ strachliwemu Adamowi. Céz zrobit
ten pierwszy me¢zczyzna? Adam skryt sig, a gdy Bog go odkryt, zamiast po rycer-
sku broni¢ Ewe naskarzy! na nig obciazajac ja wing za ciekawos$¢. Pierwszy dono-
siciel zastuzyl na kare; i otrzymat ja. Bég tak jak ojciec musiat takze potepi¢ Ewe,
ale to potepienie boskie: ,,odtad w bélu rodzi¢ bedziesz” stalo si¢ najwyzsza
rozkosza urodzenia dziecka, lagodzaca kazdy bél. Narodziny sg. wiec boskg
nagroda, a nie karg i przekleristwem! To Ewa byla partnerka i weza, i Boga,
Adam w tej rozgrywce nie istniat jako wyzsza §wiadomos$¢. Asystowat przy tym
darzeniu biemy jak rzeZba: Ewa dala mu owoc, wiec ugryzl, Bég byt z tego

niezadowolony, wiec co robi Adam? Adam wotla placzliwie do Pana: , Niewiasta,
kt6ra$ mi dat, aby byla ze mna, ona mi dala z tego drzewa i jadlem!” Wstuchajcie
si¢ raz jeszcze w te donosicielskie slowa: ,Niewiasta, ktéras mi dal, aby byla ze
mn3, ona mi data z tego drzewa i jadlem™ Zapamietajcie te
stowa, bo one dotycza tego, co dzieje si¢ dzisiaj miedzy mezczyzng i kobieta! Do
dzis$ kaptani obciazaja kobiety wszelkq wina, uwazaja je za nieczyste, gardzg nimi
i chca podporzadkowa¢ sobie kazda mysl kobiety. Adam juz w raju chciat mie¢
$wiety spokoj, byl konformista i jest nim do dzisiaj. Nie mozemy diuzej milczec i
godzi€ si¢ na pozostawanie wcigz w cieniu drzewa wiadomosci dobrego i zlego,
tego drzewa z pamigtnego, rajskiego ogrodu. My, kobiety, rodzimy si¢ z pamieci
raju utraconego i swojego wielkiego znaczenia. Przez cale dzieciristwo mezczyZni
starajg sie utwierdzi¢ nas w przekonaniu, Ze jesteSmy gorsze, stworzone do gor-
szych rzeczy, ze jesteSmy skalane diabelskim owocem. Tak, to prawda, cieka-
wos¢ boskosci sprawila, ze kobieta postuchata diabta. Ale jednocze$nie kazda z
nas wie, Ze jest partnerka boska w stopniu wigkszym niz Adam jest boskim par-
tnerem. Nadszedt czas, zeby to wreszcie oglosi¢ $wiatu, zeby przerwa¢ zmowe
mezczyzn uzurpatoréw wilasnego znaczenia. Kto zapehnial dotychczas koscioty
prowadzone przez meskich kaptanéw? Kobiety, matki, siostry, zony i ci
mezczyzni, ktérych one do kosciola przyprowadzity! Zobaczycie, ze ich koscioty
beda puste, Ze nasz bunt zabije ich religie. Kosciél opierat sie zawsze na kobie-
tach, mimo ze jego apostotami i kaplanami byli wylacznie mezczyzni. Te przeka-
Zy s nieprawdziwe, z cala pewnoscig obok apostoléw meskich byly takze kobie-
ty, ale zostalo to przemilczane. Dzisiaj, po raz pierwszy w naszym podziemnym
kosciele, kobieta poda wam krew i cialo Pani Naj$wigtszej, jest to poczatek nowej
epoki, poczatek oczekiwania na Nowg Wybawicielke, to wielki dzieni naszego
kobiecego kosciota.
Fausta schodzi z ambony, poruszenie, rados¢, kobiety podajg sobie dtonie, wzno-
szq twarze ku gérze; Fausta przechodzi do oftarza, wktada inny ornament, zwra-
ca sie do kobiet. )

FAUSTA Odméwimy teraz litani¢ do Najlitosciwszej Pani Naszej (zaczyna odma-
wiaé litanie, chor kobiet dopowiada kwestie)

FAUSTA Od meskiej nieczutosci!

CHOR KOBIET Uwolnij nas Pani!

FAUSTA Od wielkiej smotnosci!

CHOR KOBIET Uwolnij nas Pani!

FAUSTA Od okruciefistwa $mierci

CHOR KOBIET Uwolnij nas Pani!

FAUSTA O szczesliwg mito$é!

CHOR KOBIET Prosimy ci¢ Pani!

FAUSTA O wieczng mtodo$é!

CHOR KOBIET Prosimy cig, o Pani!

FAUSTA O nie$miertelnos¢!

CHOR KOBIET Blagamy cie, Pani!
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Diwigk mosiginego dzwonka,; Matgorzata w bieli stuzy do mszy, pomaga Fauscie
wlozyé ornat. Fausta bierze w dlonie monstrancje i unosi jg wysoko w gére, ko-
biety kleczq i bijg sie w piersi, wszystkie glowy pochylone.

CHOR KOBIET (bijgc si¢ w piersi) To nie moja wina, to nie moja wina, to nie moja
bardzo wielka wina.
Fausta patrzy z gory z nieprzeniknionym wyrazem twarzy na wielki ttum, za nig z
tylu stoi Mefisto w pgsowej sutannie zapinanej na trzydziesci trzy guziki, z
kielichem czerwonego wina w dloni; podaje kielich Fauscie, ktéra wychyla go do
dna; Malgorzata wznosi kielich hostii i zlotg tace, zeby nie uroni¢ hostii, ktére
Fausta bedzie podawala komunikantkom, robigc maly znak krzyza nad
wysunietym jezykiem kazdej.

AKTV

Scena 1

Sypialnia Fausty i Filipa wyglgda jakby uplynelo pét wieku; w wazonach badyle
zwigedlych kwiatow; dziurawy szalik w paski, klebki wiéczki na wylot przezarte
przez mole; bardzo wymizerowana Fausta, ani mloda, ani stara, w ialobnej su-
kience, lezy na szkielecie foia matzeriskiego, pod glowg ma koronkowq, haftowa-
nq srebrem poduszke, trumienny podgtéwek; posciel brudna, podarta, skiebiona.
Na poscieli czarny kapelusz z welonem, twarz i ciato Fausty sq zmiete, noszqce
$lady rozkiadu, na szyi widoczna ciemnofioletowa prega po petli sznura, nadgar-
stki grubo zabandazowane, przesigknigta krwig biel bandaza; Fausta skubie pta-
tki ptéciennej lilii, ktéra nalezy do Malgorzaty. Gra orkiestra taneczna: skoczny
wutwor w stylu Glenna Millera. Na brzegu t6zka siedzi siwowlosa Malgorzata w
biatej sukience od komunii Swietej, mocno poplamionej i poszarzatej, w wianku,
ktdrego kwiaty poodpadaly, z rézaricem owinigtym wokot nadgarstka, drzemie.
Na stole butelki i kieliszki, tort z czarng polewq, ze srebrnymi $wieczkami i zatob-
nym wiericem z cukrowych kwiatéw.
Na podtodze przy t6zku, na roztozonym kocu dwaj starcy, Grubas i Chudzielec, w
czarnych, zatobnych szortach i czarnych krawatach, na gotych torsach, na ramie-
niu, kazdy z nich ma zalobng przepaske; urzqdzili sobie cos miedzy piknikiem i
stypg: wodka, papierosy, gazety. Chudzielec oglgda kolorowy magazyn porno-
graficzny, pijg wodke w plastykowych kubkach. Starcy sq znacznie starsi, bardziej
pomarszczeni, Grubas nie moze ruszy¢ si¢ z miejsca, Chudzielec, zgarbiony, zta-
many wpot.
W nogach t6zka stoi Ksigdz w czarnej sutannie z natozonq na niq biatq, przyku-
rzong komzq, z poszarpanymi koronkami, z kropidtem w rece; Ksigdz jest zupel-
nie siwy, zaniedbany starzec podpiera si¢ kosturem.
Obok stoi profesor Mefisto w pgsowej sukni, z czarnymi wltosami zaczesanymi do
tytu, z ciemnofioletowymi szponami, ktérymi wystukuje rytm melodii na oparciu
tézka Fausty. Mefisto to jedyna postaé, ktéra nic sie nie zmienita, tyle ze jest bar-
dzo smutna.
Po stotem siedzi stary Psychoanalityk, réwniez w czerni; od czasu do czasu wysu-
wa glowe, wypetza na moment, wyglasza kwestie i wraca pod stét.

GRUBAS (wznoszqc toast, skrzekliwym, starczym glosem) Twoje zdrowie, Krélowo!

KSIADZ Czy mozna $ciszy¢ muzyke? Nie wydaje sie stosowna.
Mefisto scisza.

CHUDZIELEC Pi¢ jej zdrowie to szczyt okrucieristwa! Wypijmy lepiej zdrowie
$mierci!
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GRUBAS Zdrowie $§mierci! (stukajq sie kubkami) Do dna!

PSYCHOANALITYK Gdyby poddata sig glebokiej psychoanalizie i odnalazta zréd-
lo zycia, umartaby na pewno, ale ona boi si¢ tego bardziej niz $mierci.
Malgorzata naktada kawatek tortu i podaje Psychoanalitykowi pod stét, ten usi-
tuje jq weiqgngd, szarpie za sukienke, Matgorzata daje mu po lapie, stawia tale-

k pod stotem, Psychoanalityk je tort, popija winem, méwi mlaskajqgc.

PSYCHOANALITYK Zaden mezczyzna nie pozostanie obojetny na niewinnosC.
(wychyla sig, Slini)

MEFISTO (czubkiem buta zagania go pod st6t) Do budy! Do budy!

KSIADZ (wskazujgc Fauste kosturem) Ta kobieta zgrzeszyla $miertelnie przeciwko
Panu, sama jest sobie winna, tego przeciez chciafa.

MEFISTO Kazdy pragnie wiecznej miodosci. Ksiadz takze.

KSIADZ Ja znam $§wiat. Nie pragng niczego.

FAUSTA A ja pragne tylko jednego: $mierci! Pragne! Lakne! Pragnacych napoié!
Niech ksiadz napoi mnie $miercia!

KSIADZ B6g w swej wspanialomyslnosci dat jg kazdemu czlowiekowi, ty zmienitas
boski wyrok i dlatego jestes potepiona.

CHUDZIELEC Za przeproszeniem, prosze ksiedza, troche mifosierdzia.

MALGORZATA Tak, troche litosci, jesli moge prosié, stalo sie i niewiele mozna
zmieni¢, ale przynajmniej mozemy ulzy¢ jej nieskoriczonemu cierpieniu. (wyj-
muje z kieszonki bialg chustke, nawilza jg w szklanym dzbanie z wodg z lodem,
ociera usta Fausty, potem kiadzie oklad na jej czole)

FAUSTA (porywa dtori Matgorzaty, przyciska jg do ust) Tylko dziecko nie gardzi
cierpieniem.

MALGORZATA (usituje wyswobodzi¢ reke) Biedna Fausta! Trzy razy brata truciz_
ne, raz si¢ wieszala, pie¢ razy trula gazem, a wczoraj przecieta zyly (unosi w gore
nadgarstek Fausty z bandazem przesigknietym krwig), dla pewnosci zalozyla na
glowe plastykowy worek, ale nic nie pomaga, meczy sie tylko, nie wspomne o
tym, ze od wiek6w nic nie je.

FAUSTA Samobdjstwo jest najmocniejszym sposobem protestu przeciw okrucieni-
stwu Boga, mnie nawet to odebrano.

KSIADZ Grzeszysz po stokroc!

MEFISTO Wyglada na to, ze jest naprawde nie$miertelna. Tego si¢ nie spodziewa-
fam, nawet w najskrytszych marzeniach.

FAUSTA To twoja wina! Oddaj mi moja staro$¢, oddaj mi $mier¢!

MEFISTO Zdazylam sie juz przyzwyczaié, Ze zawsze zrzuca si¢ na mnie cata wine.
Skad mogtam wiedzieé, ze to sie uda? Nigdy dotad sie nie udawato.

CHUDZIELEC W dzisiejszych czasach nawet diabet nie wierzy we wlasna site.

KSTADZ Moze modlitwa pomoze? (zanurza kropidlo w miseczce stojgcej na stole i
skrapia nim Fauste i wszystkich dookola)

Mefisto wstrzgsa sie z obrzydzeniem.

MEFISTO (gniewnie) Méglby ksiadz troche uwazac! Cata sukienka mokra!

KSIADZ Sprowadz Panie, w swym milosierdziu, $mier¢ na tg¢ nieszczesng grzesz-
nice, daj jej zasna¢ na wieki wiek6w, daj wieczny odpoczynek, pozwdl skrécié
meki ziemskiej niesmiertelnosci...

CHUDZIELEC Odebraé, a nie skrocié. Niesmiertelnosci nie mozna skrécié. (obaj z
Grubasem klekajg na kocu i modlg si¢) Odbierz jej Panie nieSmiertelnos¢ i daj
wieczny odpoczynek.

MAEGORZATA Przebacz wine i daj wieczny sen.

KSIADZ Na wieki wiekéw. Amen.

WSZYSCY Amen.

KSIADZ Jest taka nieszczesliwa, chcialbym jej poméc.
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MEFISTO Obawiam sie, Ze nic jej nie mozemy pomac.

FAUSTA Jezeli Bdg istnieje to jego problem. Zostawiam go samego sobie, tak jak on
mnie zostawil.

KSIADZ Znéw bluznierstwo!

FAUSTA Mbéwi ksiadz tak, jakby latwo bylo wyrzec sie ojca. Nie ma dla dziecka
wiekszego cierpienia niz osamotnienie w odrzuceniu.

MEFISTO Kto moze wiedzie¢ o tym lepiej niz ja?

PSYCHOANALITYK (wyraznie ucieszony) A nie méwilem? Mamy tu do czynienia
z podrecznikowym przykiadem nigdy nie rozwiazanego problemu ojca! Odcisnat
on swe niezatarte pigtno na twoim stosunku do Boga-Ojca.

MEFISTO Moim?

PSYCHOANALITYK Twoim takze. Fausto, pamigtasz swego ojca?

FAUSTA Ojca? Nie pamietam zadnego ojca, pamietam tylko matke.

GRUBAS A kto, za przeproszeniem, z dziecifistwa pamigta ojca?

MEFISTO Ja pamietam, byt bardzo grozny.

PSYCHOANALITYK Whasnie! Wytez pamiec, Fausto, przypomnij sobie ojca. Byt
miody czy stary? Czy karcit ci¢ surowo? Czy byt tagodny? Miat dtugie siwe wio-
sy i brodg?

FAUSTA Nie wiem, mam wrazenie, ze to byl chyba jaki§ mezczyzna.

PSYCHOANALITYK Chyba?

FAUSTA Skad moge wiedzie¢?

PSYCHOANALITYK Zazdroscita$ ojcu fallusa?

FAUSTA Zazdroscitam go raczej matce.

Grubas i Chudzielec rechoczq i bijg brawo.

GRUBAS Dobry zart!

CHUDZIELEC (przewracajqc kartki magazynu ze zdjeciami nagich kobiet) Spusémy
na to gilotyng mitosierdzia! Rzymianie méwia: tylko matka jest pewna.

GRUBAS A w dzisiejszych czasach i to nie zawsze.

KSIADZ Moze gdybys$ miata wiecej pokory, Bég by sie nad tobg ulitowat?

FAUSTA Nie zalezy mi na jego litosci, chce, by mnie zrozumiat. Moze stane sie nie-
$miertelng patronka ruchu samob6jcéw? Ich piekielng $wieta?

GRUBAS Nie catkiem udana ta stypa.

FAUSTA A czego bys chciat? Nigdy nie umrze¢, przeciez to nie do zniesienia!

CHUDZIELEC Wszyscy ulegamy histerii stowa ,,nigdy”.

GRUBAS Tyle ze z innego powodu. My zwykli émiertelnicy robimy w portki ze
strachu przed $miercia, a ona przed niesmiertelnoscia. Krélowo, rozklejasz sie nad
sobg jak zasmarkane siemi¢ Iniane. O Boze, co$ si¢ ze mng dzieje! Chyba umie-
ram (chwyta si¢ za serce, steka, Chudzielec podczotguje sie do niego z kubkiem
wadki)

CHUDZIELEC Chyba mi tego nie zrobisz!

GRUBAS (ledwo slyszalnie) Ksiedza!

KSIADZ (z satysfakcjq) A wiec zatujesz?

GRUBAS (konwencjonalnie) Bardzo zaluje, ale nie moge sprawi¢ ksiedzu tej przy-
Jjemnosci. (oddycha cigzko, Chudzielec poi go wédkqg)

KSIADZ Jestes agnostykiem? Nawet w takiej chwili?

GRUBAS A co to za szczegdlna chwila? Miliardy takich chwil widziano. (zwraca sie
do Fausty, macha rekg na pozegnanie) Dobranoc, Krélowo! Na swéj sposéb cie
kochatem, na tyle, na ile mozna kochaé ludzi! Szczerze zycze ci $mierci. (do
Ksigdza) Zegnam ozigble. Polecam si¢ po cenach fabrycznych. (uktada sie w
pozycji nieboszczyka, na wznak, rece skrzyzowane na piersiach)

CHUDZIELEC Swiat stracit dla mnie sens. Widze z tego, co si¢ tutaj dzieje, ze nie-

$miertelno$¢ jest synonimem rozpaczliwej nudy! Powinno sie¢ umiera¢ razem z
ostatnim przyjacielem. Zapije si¢ na $mier¢! (siega po butelke i pije do dna)
Malgorzata podaje mu nastepnq, Ksiqdz usituje odebra¢ jej wodke, ale nie udaje
mu sie to.

Chudgielec caluje nagq pupe golej dziewczyny na zdjeciu, wypija duszkiem, pada
na wznak, przyciskajgc do serca pornograficzny magazyn.

KSIADZ Jestes wspétodpowiedzialna za jego $mier¢, dziecko. Jeste$ zbyt niewinna,
zeby zrozumie¢ swoja wing. Bog ci wybaczy. (Zegna Malgorzate znakiem krzyza,
kropi $wigcong wodg)

MEFISTO To problem eutanazji, czy poméc cierpigcemu umrze¢. Napatrzylam sie w
zyciu na piekielne meki umierania. Ja w kazdym razie nie mogtabym si¢ tak nad
nikim znecac.

KSIADZ (ze zfoscig) To jest tw6j problem! My uwazamy...

FAUSTA Ze czlowiek powinien si¢ zacierpie¢ na $mier¢, o Boze! Jak ja zazdroszcze

starcom!
Ksigdz kropi starcéw wodg swigcong, wyjmuje z reki Chudzielca pornograficzny
magazyn i wktada go pod koc.

MEFISTO nie moge tkwi¢ wiecznie przy 16zku chorej na niesmiertelno$¢, moje
ptaszki na mnie czekaja. Malgorzato, idziemy.

Maltgorzata poprawia wianek, bierze z rgk Fausty lilie.

FAUSTA Chcg umrze¢! Pomézcie mi! Nie zostawiajcie mnie samej!

KSIADZ Umierasz przeciez, skazana na wieczne umieranie.

MALGORZATA Trzymaj si¢. (poprawia jej poduszke) Moze jeszcze kiedy$ wpad-

ng. !

MEFISTO Zegnaj Fausto. Nic tu po mnie. Wszystko w reku Boga. (catuje jg w
czolo, obie z Malgorzatg wychodzg) ‘

FAUSTA Niesmiertelno$¢ to wieczne umieranie! Oszukata$ mnie! (zmeczona opada
na poduszki) Chwila §mierci zawsze jest wiecznoscia. (spokojniej) Lustro. Niech
ksiadz poda mi lustro. (wktada kapelusz z welonem odrzuconym do tytu)

KSIAI?%u Lustro? (zdziwiony, podaje Fauscie lustro lezqce na zrujnowanym nocnym
stoliku)

FAUSTA A co innego zostato nieSmiertelnej kobiecie?

Fausta oglgda swojq twarz, przyglada si¢ jej dlugo, nie zmieniajqc wyrazu, jej re-
ce driq, tafla lustra faluje jak zmarszczona, ciemna powierzchnia wody; odbicie
Fausty pojawia sig i znika; Fausta ciska lustrem o ziemig, lustro rozbija sie na ty-
sigce kawatkéw, Fausta zastania twarz.

KSIADZ Wyspowiadaj sie, bedzie ci lzej.

PSYCHOANALITYK Tak, to prawda, spowiedz jest swoist psychoanaliza. (wypef-
za spod stotu) Moje pacjentki czekaja. Zostawiam ci¢ w dobrych rekach. (pefznie
w kierunku drzwi, siega klamki, wychodzi)

Ksigdz ‘.ivztada na brzegu t6zka, profilem do Fausty w pozycji kaptana stuchajgcego
Spowiedzi.

FAUSTA (unosi sie z wysitkiem na tokciu, zaczyna méwié; Ksigdz nastawia ucha,
Jak przy spowiedzi, na szyi ma stute) Nie pamietam, kiedy ostatni raz przystapitam
do spowiedzi $wietej, od tego czasu moje grzechy sa nastepujace: chciatam by¢
béstwem, pragnelam wiecznej miodosci i nie$miertelnosci, bo nie dojrzatam do
smuerci Filipa, nie umiatam pokomie zostaé sama, budzitam si¢ w $rodku nocy,
rozgladatam si¢ w ciemnosciach i nie wiedzialam, czy urodze si¢ rankiem, czy
Zostang w brzuchu tej nocy, teraz wiem, ze nie§miertelno$¢ jest wiecznym umie-
raniem, a kolejnos$¢ rozktadu najwyzszym porzadkiem, poznatam troche ludzi i
muszg Ksiedzu wyznaé, ze dziwie si¢ Bogu, Ze chee, by ta hatastra go wielbita.
Wie Ksiadz, co mysle: jedno z dwojga, albo istnieje bél, albo ten $wiat...
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KSIADZ Swiat moze by¢ dowodem, na istnienie d@abia, alg jest .dowm'iem na istnie-
nie Boga. Pomysl o zielonych pakach, oc!radzajqcych sie kazdej wiosny, o ludz-
kiej dobroci, a li$¢, a kwiat, a odradzanie sig przyrody? : : .

FAUSTA Niech Ksigdz przestanie, wiem, co Ksigdz teraz mysli: trwaj chwilo, trwaj
wiecznie! Jeste§ koszmarem, ale jeste$ Zyciem!

KSIADZ (méwi cicho, prawie z rozpaczq) Rozumiesz chyba, ze w tej sytuacji nie
moge powiedzie¢: ego te absolvo, nie mogg dac ci stuly do ucatowania... Z two-
ich ust wylewa si¢ trucizna, kt6ra bratas... Musze juz is¢, moje sieroty na mnie
czekajg. (Zegna sig kilkakrotnie znakiem krzyia, wstaje, jeszcze bardziej zgar-
biony, podpiera si¢ kosturem i kustykajgc idzie do drzwi, odwraca si¢ i moéwi)
Gdyby to ode mnie zalezato, umartabys juz dzisiaj.

FAUSTA Niech Ksiadz wlaczy muzyke...

Ksigdz spetnia jej prosbe, znéw wybucha muzyka taneczna, Ksigdz wychodzi.
Fausta gramoli sig z t6zka, odstania lustro, zdejmuje z niego przescieradfo, przy-
krywa nim lezgcych starcéw, potem przed lustrem bardzo starannie obcigga su-
kienke i odpowiednio ustawia kapelusz z welonem, zdejmuje koldre z tej strony
l6zka, gdzie lezat Filip; on lezy tam nadal; Fausta tarmosi go delikatnie za ucho,
chcgc go obudzié, wyjmuje z kosza dbugi szal w paski i okreca nim szyje lezgcego
Filipa, lekko go unoszqgc.

FAUSTA Filipie! Nasza melodia! Prosze cig, wstan, Filipie! Wiesz, co ci powiem?
Zaden mezczyzna nie mégh ugasi¢ mojego pragnienia. Czy ty to rozumiesz?
Pragne nudzi€ si¢ z toba przez cala wieczno$¢! To niepojete! Wszystko przyszio
do mnie za péZno. Nie wazne, czy jest przedtem, potem, czy teraz, wazne, ze jest
tak samo. Zaraz, zaraz, jeszcze chwilka, tylko podmiote szklo, zebys sie nie skale-
czyl. (bierze zmiotke i podmiata odlamki rozbitego lustra pod l6zko) Rozbite
lustro! Siedem lat nieszczescia! Co to jest wobec wiecznosci! No, teraz mozesz
juz wstaé. (podnosi Filipa, ktéry wstaje najpierw niepewnie, po chwili ozywia sig)
Fausta z Filipem tariczqg dynamicznie, w szalonym rytmie, jak naprawde zywi lu-
dzie, rytmicznie klaszczgc w dionie; welon Fausty plynie, tariczy razem z nig; star-
cy gramolg sie spod przescieradta, Grubas nalewa do kubeczkéw wédke; Fausta
i Filip zatrzymujq si¢ na moment w taricu, wychylajq po kieliszku i tariczq dalej,
Jeszcze szybciej popisujq sie przed starcami akrobatycznymi figurami.

GRUBAS Twoje zdrowie, Krolowo! Stypa, jakiej nie bylo!

CHUDZIELEC Od poczatku wiedzialem, Ze to blaga z t3 nieSmiertelnoscia.

GRUBAS Zawracanie glowy. Ze $miercig tez blaga.

FILIP Wszystko blaga. Nic nie ma.

CHUDZIELEC Bajka dla niegrzecznych dzieci!

FAUSTA Ale jednak taficzymy! (wykonuje ewolucje taneczne)

Filip i starcy klaszczq w dlonie w takt szalonej muzyki.

Koniec

Autorka zechciata zrezygnowa z honorarium na rzecz Dialogy
Dzigkujemy
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